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Vstaja na Portugalskem zatrta. 
ZAROTNIKI SO SKUŠALI 

STRMOGLAVITI DIKTATORJA 
Voditelji vstaje se nahajajo v ječi. — Skupina je 

navalila na dom diktatorja ter pričela streljati 
na člane kabineta, ki je zboroval. — Armadni 
častniki so vprizorili osemnajsto zaroto v 16 le-
tih obstoja republike. — Pogajanja za skrčenje 
porenske posadke. 

LIZBONA, Portugalska, 14. avgusta. — Osem-
najsta vstaja na Portugalskem je bila zdrobljena 
včeraj v par urah. Predno so bili voditelji vrženi 
v ječo so navalili na dom generala Carmone, pred-
sednika in diktatorja. Neki zarotnik je oddal več 
strelov na ministre. 

Tajnik finančnega ministra je bil ranjen in ena 
kroglja je prodrla obleko justičnega ministra. 

Poskus, da se vprizori državni preobrat, je bil 
posledica zarote skupine častnikov v posadkah Liz-
bone in El Porto. Ti častniki so bili razkačeni 
vsled imenovanja podpolkovnika Passos E. Sousa, 
vojnega ministra, na važno mesto kabinetnega pod-
predsednika. 

Včeraj zjutraj so izvali častniki manifest, v ka-
terem so napadli vlado. Skupina častnikov lizbon 
ske posadke je udrla nato v dom diktatorja. Sku-
pino sta vodila kapitan Netto Rodriguez ter poroča 
nik Moraes Sarmento. [ 

r\ i . . . j , sarstvo. Popolnoma je premagal 
delegacija je povedala presenečenim ministrom J domačine, ko jih civilizacija jh 

da zahtevaj o vstasi od generala Carmone, da pod-j11* mudila nikakih sredstev, da * 
piše dekret, s katerim bo takoj odslovil svoje mini- bore proti strelnemu orožjn " " 
stre ter imenoval druge, ki bi vključevali tudi po-

UPOR INDIJANCEV V 
REPUBLIKI BOLIVIJI 

80,000 Inka Indijancev se je uprle v Boliviji. — 
Obroženi s krepeljici in fračami so se potomci 
vladujočega naroda spoprijeli z vojaki v bitki. 
Vstajo pripisujejo komunistom. 

LA PAZ, Bolivia, 14. avgusta. — Oboroženi le 
s krepeljci in fračami je 80,000 potomcev staro-
davnih Inka Indijancev na bojnem pohodu v de-
partmentih Potosi, Cochabamba in Sucre. Upor 
niki more bele, požiga jo farme ter skušajo uničiti 
vsako sled civilizacije. 

• Vlada v Boliviji je hitro pričela' 
pošiljati rete z različnih koncen-
tracijskih točk, in razvilo se je že 
več. krvavih spopadov. Vstaši, 
kljub svojemu velikemu številu, | 
niso kos vojakom, ki so dobro iz-J 
vežbani ter opremljeni z najbol j ! 
modernim vojnim materijalom, I 
Vsled tega se pričakuje, da bo pi-
hanje kmalu zatrto, seveda šele 
potem, ko bo izgubljenih dosti člo-
veških življenj. 

Sedanje vojevanje spominja na 
čase španskega zavojevanja. ko je 
Francisco Pizarro s peščico ne-
ustrašenih pristašev, ujel. vrgel v 
ječo in pozneje umoril glavarja 
Ataliualpa ter zavojeval Inka ce-

Jim 
se 

okle-
pom in konjenici. 

Vsled zatiranja. ki j e sledilo veljnika Camara. Ministrski presednik je to od špamki invaziji, s o prišla Inka 
ločno zavrnil, nakar je poročnik Sarmento p o t e g n i l , i z m e n a v stanje najbolj ponižne-
revolver ter otvoril ogenj. n a r o t l a na svetu. Potomci teli 

c . T • v v i i- i , plemen žive danes v bednem sta-
Streli n,so pogodili, nakar je diktator planil nanj. L«. Kakih sedemdeset odstotkov 

Nastala je splošna zmeda, tekom katere je zbežalajprebivalstva Bolivije obstaja iz 
delegacija častnikov na cesto ter streljala medtem | t e h Indijancev, in večji del teh po-
Z revolverji sreča svoje življenje službi preosta-

l i , | . lih 30 odstotkov. 
l^aKorhitro so bili enkrat na cesti, so se častniki! Nenadni povratek bojevitega 

nemoten napotili v vojašnico petega lovskega pol-;duha P" teh Indijancih, je baje po-
ka, kjer so podpisali "dekret" , s katerim so odsta b s l e d i c a nezadovoljstva radi razde-

* ' * - - litve dežele, spojenega z delova-
njem agitatorjev. 

Indijanci, ki se radi udeležuje-
jo vstaje, govore Kičua, Inka je-
zik. Gibanje se je razširilo do po-
krajine krop: mesta "Sucre, ki je 
še vedno nominalno glavno mesto 
republike, čeprav poslujejo vsi 
vladni dpeartmenti v Paz. 

V enem spopadu je bilo baje u-
bitih sto Indijancev, doeim je bilo 
več nadaljnih ranjenih. Vstaši so 
ne polastili farm in skladišč, ka-

STRADANLA 
STAVKA EDINI 

J*R0TEST 
Sacco je zavrnil prošnjo 

svoje žene. \ - j zaključi 
v i 

NENADNA SMRT 
MRS. WHEELER 

Mrs. W. B. Wheeler. že-
na znanega suhaškega 
voditelja, je umrla na 
posledicah opeklin, ka-
tere j e dobila, ko j e 
eksplodirala peč. — Tu-
di njen oče je umrl. 

SHELBY, Michr., 14. avgjsta. 
Mrs. Wayne B. Wheeler, stara 51 
let. žena glavnega pravnega za-
stopniki Antisalonske Lige, je u-
mrla v neki krajevni bolnici, in 
njen oče, Mr. Candy, star 8i lec, 
iz Columbus, Ohio, j e istotako mr-
tev vsled eksplozije petrol°jske 
peci. 

Mr. Wheeler se je nahajal v pr-
vem nadstropju, ko je cul eksplo-
zijo ter krike svoje žene. Pohitel 
je doli ter pogasil plamene z ole-
jo. nakar je potresel po nje j peciv 
no sodo kot prvo pomoč.. Šele na-
to je poklical pomoč, in njegova 
žena je bila odvedena v bolnico 

Njeno telo j e bilo j>olno opeklin, 
in zdravniki so takoj objavil*, da 
ne bo mogla preživeti noči. 

Njen oče. ki se je nahajal pri 

MONT BLANC-MONTE MUSSOLINI 
Ves svet te smeje fantovskim tepcem, ki so prekr-

stili ime najvišje gore v Evropi, da proslave svo-
jega "vojvodo", — Voditelj stranke, obdan od 
italijanskih študentov, je prekrstil ime Mont 
Blanc • Monte Mussolini. — Francozi so vložili 
protest. 

COURMAYEUR, Italija, 14. avgusta. - Stoječ 
ob vznožju skupine gora, ki dosežejo svoj višek v 
Mont Blancu v notranjosti francoske meje, je Au-
gusto Turati, generalni tajnik fašistovske stranke, 
prekrstil najvišji vrh v ime "Monte Benito Musso-
lini". Več tisoč fašistovskih dijakov je obdajalo 
generalnega tajnika, ko je izvršil to cerimonijo. 

Stradanje. — tStrada Že n j p j °b onem času, je umrl za srč 
28 dni ter je rekel: "To 110 kaPj°? ko da p lani -

ni obkrožili njegovo hčerko ter je m o j protest proti 
trpljenjem sedmih let. 
Vanzetti zavživa hrano. 

njeno obleko. 
Le hitra akcija Wheelerja je re-

šila hišo pred popolno v p s e l i -
tvijo. 

BOSTON. Mass.. 14. avgusta. — 
Dočim je včeraj zjutraj zavžil Bar-
tolomej Vanzetti prvo solidno hra-
nov v devetih dneh v državni kaz-
nilnici v Charlestovm, je Nicola 
Sacco nadaljeval s stadalno stav-! 
ko, ki je trajala včeraj že osem inl^L0N0N> 
dvajset dni. 

Rekel je, da je to njegova me-
toda, kako protestirati proti sed-
mim letom trpljenja. 

Prvi predmet pogovora, s kate-
rim je pričela Mrs. Rosina Sacco, 
ko je včeraj zjutraj v 

vili ministrskega predsednika Carmono ter imeno-
vali poveljnika Camaro, da mu sledi kot diktator. 

Kmalu nato pa so sledile aretacije vseh zarotni-
kov, ker je ostala posadka Lizbone verna Carmo-
ni. D o včeraj so bili vsi voditelji vstaje v ječi. 

Glavno mesto je mirno in gledišča so odprta kot 
ponavadi, a vlada se je preselila na letalno polje 
V Amadora, kjer je objavila, da je vstaja končana. 

Lord župan Southamp-
tena bo pozdravil 

Walker ja. 

14. avgusta. 
Kakorhitro bo stopil newy>rŠki 
župan Walker iz New Torka na 
angleška tla, ga bo oficijelno po-
zdravil lord-župan iz Southampto-
na. v imenu Anglije. 

Župan in njegova žena se bosta 
odpeljala v London z avtomobi-

družbi od- lom. V Londonu bodo župana Wal-
vetnika Musmanno obiskalo ječo, kerja sprejeli mestni očetje v Ma-( 
je bila jed. Sacco je pokazal tako dison House, nakar bo obiskal 
veliko razburjenje takoj od počet- Gildhall. Dne 18. avgusta bo pri-
ka, da so obrnili pogovor na dru- (redil Walkerju banket Ameriški 
ge predmete. iklub. 

Naenkrat pa se je Sacco sam vr-1 M r - i n M r s - W a l k e r b o s t a 

POPLAVA V 
DRlKANSAS 

50,000 akrov v Barton 
okraju je pod vodo. — 
Reke so stopile preko 
bregov. — Prebivalci 
ob Solomon reki so do-
bili svarila. 

Prilika za to je bila inavguraci-
ja prvega izmed številnih taborišč, 
raztresenih ob planinski meji, od 
Sredozemskega pa do Jadranskega 
morja, kjer bo preživelo več tisoč 
mladičev svoje počitnice pod fa-
šist o vsk i m vodstvom, da bodo de-
ležni uvodnega planinskega vežba-
nja. 

Ni natančno jasno, kateri vrh 
nosi sedaj ime Mussolinija. Ofiei-
jelna odločitev gore na italijan-
skih tleh ne obstaja več, v koli-
kor je prizadeta Italija, a dijaki 
pravijo, da je Mont Blanc. Po- T n D 1 , - A , , 
manjkanje jasnosti je posledica 1T ! , \ A ' K a n s a s ' 1 4 ' » T O * « , 
pripombe Turatija: l \ e C k o t d u e a t m c s t j e b U o 

- Vrha ne moremo krstiti, do-! p l a V l j < ? n i h V s l e d d a n s k i h nali-
čim stojimo v dolini. Vi fantje bo- iV O V v c entra lne iu Kansasu, kjer 
ste krstili ta vrh s tem, da b o s t e 1 ^ » * > <*ežja ob 
splezali nanj ter zasadili tam S V 0 J t e m ^ » - Nobeno življenje ni bilo 
jo zastavo, kot boste pozneje s t o - j 1 Z g u b l j e n 0 ' a 1 > o r o č a s e ° v e l i k i 

rili udi z vsemi drugimi vrhovi j m a t e n j a I n i 5 k o d L 

Italije. Preplavljeno ozemlje se nahaja 
PARIZ, Francia, 14. avgusta. — v bogatem farmskem pasu, in vi-

Francoska zastava bo zopet zapla- voda je odnesla dosti pšeni-
polala na vrhn Mont Blanca, da s e ^ in goveje živine, 
dokaže, da se nahaja vrh v resnici | gmokv Hill River, ki je pona-

Frarjciji, kljub dejstvu, da se [vadi suh poleti, je podivjal v bli-
včeraj izjavili, ž i n i kalina. Preplavil j e mesta 

Ellsworth, Wilson, Black Waif , 
Dorrance in Marquette. Poročila 
iz Dubuque pravijo, da je dosegla 

9tradalne nil k predmetu svoje 
stavke. Rekel j e : 

— Vidite, kako so me križali 
skozi sedem let! — Poglejte, ka-
ko so trpinčili mojo ženo in moja 
dva otroka. St.radalna stavka, — j 
to je moja metoda protesta proti j 

i 19. avgusta odpotovala iz Londona 
na Irsko, 

Mehika bo dobila 
noto. 

"WASHINGTON, D. C., 14. avg. 

LONDON, Anglija, 14. avgusta. — Sled eč po 
rocilu, da bo angleška -armada ob Renu kmalu tera plenijo ter požigajo Železnica 
skrčena za tisoč mož, in potem ko SO to novico za-j P " Potosi je ogrožena od gibanja, 
nikali v vojnem uradu, se je izvedelo, da so se vrši-
la pogajanja med Londonom in Parizom glede skr-
čenja porenske posadke. 

Angleško skrčenje za tisoč mož je bilo določe-
no v domnevi, da bo tudi Francija odpoklicala pre 
cejsen del svoje posadke. ICakorhitro pa se je iz-
vedelo, da je prevladalo naziranje francoskih vo-
jaških oblasti v kabinetu Poincareja, so tudi An-
gleži sklenili zavleči vsako akcijo. 

Namen pogovorov je dobiti skupno stališče še 
pred sestankom Lige narodov v Ženevi, ki se bo 
vršil prihodnji mesec. Čeprav ni vprašanje na o 
ficijelnem poslovniku Lige, je vendar gotovo, da 
bodo razpravljali o njem na privatnih sestankih 
zunanjih ministrov Nemčije, Anglije in Francije. 

Angleži in Francozi so baje mnenja, da kršijo 
Nemci mirovno pogodbo s stvarjenjem svojih 
"športnih brigad" ob meji. 

Tukaj se glasi, da se bodo vršila angleška skrče-
nja v Porenski v razmerju enega proti desetim. 

~ . , . . . , Pooblaščenec Schoenfeld bo izro 
žrtvam katere sem bil prisiljen do- ^ 

čil mehiškemu 

Rojaki, spominjajte se nesrečnih slepcev fcer darujte 
za Slepski Bom v Ljubljani! , h ~ 

prinesti. 

— Ti pa, — se je obrnil Sacco 
proti svoji ženi, — moraš zavživa-
ti obilo dobre hrane, svežega so 

zunanjemu uradu 
formalen memorandum, v katerem 
bo pozval mehiško vlado, naj ta-
ko j obvesti ameriško poslaništvo 
o bodočih slučajih aretiranj ame-

General Gonzales Flor Je bil - i v J a d a o s t a n e g z d r a v a in moč na. t viških državljanov. Ta akcija je 
stavljen na cela sil. Oblasti so vr- sledila zadnjemu izgonu nekega 
gle v ječo več oseb, o katerih trdi- Ta pogovor se je završil v briv- p o ^ v a l c a newyorakega lista 
jo, da so propagandist in da je n , c i> kJ^r sme Mrs. Sacco govoriti T i m e s i z mehiakega glavnega me-
celo gibanje komunističnega iz 
yora. 

Ob easu španskega zavojevanja 
je obsegalo cesarstvo Inkov seda-
nje dežele Ecuador, Peru, Bolivi-
jo in del severnega Chile. Inki so 
oboževali solnce, od katerega obi-
čaja so tudi dobili ime Otroci soln-
ca. Že davno predno so prišli v Pe-
ru Pizarro in njegovi Španci, so' 
vdomačili lamo, katero so rabili 
kot tovorno žival. 

Cesarstvo je bflo teokraticno ali 
duhovniško. Vladajoči Inka ni bil 
le predstavitelj božanstva, pač pa 
bil božanstvo samo. Inka je imeno-
val glavnega duhovnika ter izpol-
nil višje urada s člani svoje last-
ne družine. Urad Inke je bil de-
den v ženski vrsti. 

Prvotni Inka so zgradili pre-
senetljivo civilizacijo. Svojo pro-
speriteto so temeljili na poljedel-
stvo ter se poslužili irigacije, tera-
siranja, gnojitve in drugih moder-
nih metod. Gradili so afĉ edukte 

s svojim možem. 

Vihar ustavil vlake. 
WINDSOR LOCKS, Conn., 14. 

avgkusta. — Vihar, s tekom kate-
rega sta padala dež in toča, je 
povzročil škodo na tobaku, katero 
se ceni na $1000,000 ter ustavil ta-
ko severno kot južno vozeče vlake 
Xew York, New Have« in Hart-
ford železnice med Springfield in 
Hartford. 

Dva čevlja globoka voda je sta-
la po cestah mesta po nenadnem 
nalivu, ki je prišel takoj po pol-
dne. 

jo še danes. Poleg lane so vdoma-
čili tudi poa. 

Inki so se odlikovali tudi v arhi-
tektnri in njih poslopja so se od 
likovala a priprostjo, simetrijo in 

kojih nekaterk^staja-isoiidiKwtjo. 

sta. 

fašistovski dijaki 
da so ga prekrstiti v "Monte Beni-
to Mussolini". 

V nadaljni brzojavki iz Chamo-
nix, Francija, se glasi, da so bili 
odposlani vodniki, da odnesejo 
francosko zastavo na vrh gore. 

Glavni vrhunec Mont Blanca, 
navjišje gore v Evropi, se nahaja 
izključno le na francoskem ozem-
lju. Nižji deli gore pa so razdelje- . ^ . 
ni na neenak način med F r a n c i j o , ' ° a Jf 

Italijo in Švico. 

Davek na pristrižene 
lase. 

BERLIN, Nemčija, 14. avg. — 
Prusko ministrstvo za notninje za-
dev© bo v kratkem prisiljeno pe-
čati se z vprašanjem pristriženih 
las. Vzgled za to je uveljavila šle-
zijska vas Zerbau, ki je obdačila 
ženske s pristriženimi lasmi. 

Vzgledu te vasi je sledilo več na-
daljnih občin v iztočni Prusiji. Mi-
nistrtstvo za notranje zadeve bo 
prisiljeno lotiti se zadeve ter za-
varovati ženske s pristriženimi las-
mi proti nasilju davčnih kolektor-
jev. 

voda drugo nadstropje hiš. 

V Hoisington sekciji, okraj Bar-
ton je pod vodo 50,000 akrov zem-
lje. Šest inčev dežja je padlo tam 
tekom pretekle noči, poleg enake 
množine vode, ki je padla v noči 

dosegla globino 
7 čevljev v Hoisington predno 
je pričela padati. Missouri Pacific 
tračnice na treh straneh tega me-
sta so bile izpodkopane. 

Ponovna svarila glede povodnji 
so bila izdana na prebivalstvo ob 
Solomon reki v bližini Minneapo-
lis, Kais. in ob Arkansas reki pod 
Great Bend. Neka lokomotova s 
Šestimi vozovi Missouri Pacific to-
vornega vlaka je padla v potok v 
bližini Bisons ko je bil izpodkopan 
neki tamosnji most. Posadka vla-
ka je ušla vsaki poškodbi. 

Voda je tekla po oestah mesta 
Hizer ter je dosegla globino dveh 
čevljev v Telephone Exchange v 
Albert, dvajset milj severo-zapad-
on od Great Bend. 

S e z n a m 
To jo seinam, ki pokale, koliko ameriftega ali kanadskega denarja nam je treba poalati, 

da poskrbimo T stari domovini izplačilo označenega zneska, bodisi v dinarjih ali lirah. Po-
datki so veljavni do prekliaa, ki ao po potrebi objavi na tem mestu. 

Ne dvomimo, da V m bo ta ponudba ugajala, posebno ie, ako boste vpoitevaH svojo ko-
rist in našo zanesljivo ter točno postrežbo. 
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blagovoli pošiljati po Money Order. Pri spremembi kr«a naročm-.dan ^ k rojak čuti, ko mu ko-
kov, prosimo, da se nam tudi prejšnjo bivaJišče naznani, da hitreje ( 6 t i trese. 

najdemo naslovnika. v ° " 

i-POVODNJlNA KITAJSKEM 
ii-v. i 

vansko občinstvo v Minnesoti, da 
se udeleži omenjenega velikega = 
pohoda, da bomo s tem javna po-
kazali tujerodcem. da smo tudi mi 
napreden narod, — narod, ki je 
veliko pripomogel pri odkritju že-
lezne rude v severni Minnesoti, in 
ki danes brez dvoma producira 60 
odstotkov vse železne rude v 
Minnesoti. 

Torej na svidenje v Gilbertu 
dne 21. avgusta! 

.Vam udaai 
John Movern. 

"GLAS NARODA", 82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 
Telephone: Cortlandt 2876, 

DE VALERA SE JE VKLONIL 

I rska se j e s to let ja in sto let ja bor i la za s v o j o s v o b o -
do. 

Naj to zadostuje, pa drugič kaj 
več. Pozdravljam vse rojake si-
rom Amerike, posebno pa trpine 
dogarje. 

Pozdravljam tudi sorodnike in 
prijatelje v North Stratforde, N. 
H., posebno pa mojega svaka. 

John Janesh. 

Gilbert, Minn. 
Bliža se zopet nas Jugoslovanski 

Kanada, Avstralija, Nova Zelandija in drugi angleški 
domin i j i . 

Ime la j e neustrašene borce , med kater imi se j e v zad 
n j e m času p o s e b n o od l ikova l E a m o n de V a l e r a . 

M o ž a k j e šel d o skra jnost i , toda s v o j e g a c i l ja ni p o - ' d » n v Minnesoti. Ta dan bo nede-
llja dne 21. avgusta t. 1., ko se vrši 

I o n o m a dosegel . | ] e t n a k o n v e n c i j a A m e r i š k e Ju-
Irska j e s icer postala samosto jna , toda f o r m a l n o j e ^slovanske Zveze v Minnesoti, v 

5 p v e d n o odv i sna o d A n g l i j e , kot so n a p r i m e r odv i sne Gilbertu, Minn. 
Na omenjeni dan se zopet sni-

demo in se po domače zabavamo, 
•da vsaj začasno pozabimo našo 

P o g o d b a , ki j e bi la sk len jena m e d s v o b o d n o p r o s t o ) b o r b o z a življenje v naši novi do-
i rsko d r ž a v o i i k A n g l i j o , do loča , da m o r a j o irski pos lan - .monni, Ameriki. 
< i pred n a s t o p o m s v o j e s lužbe priseč i a n g l e š k e m u k r a l j u 
zvestobo . 

Pred kratk im j e bil i zvo l j en de V a l e r a v irski par la -
ment in ž n j i m vred dva j se t n j e g o v i h pr is tašev . 

S lužbo so hoteli nastopit i , ne da bi k r a l j u pr iseg l i . 
N i s o in niso hoteli . 

Par lamentu j e že pret i l razko l in razpust , k o se j e nic naše organizacije, se tudi 
de. Valera s lednj i č udal. jvljudno vati vsa jugoslovanska 

Pr i sege l je s p r i p o m b o : - " T o sem stori l za tegade l j , d ™ t v * J . b I i ž ^ 
' 1 1 . . T sta Gilbert, da naj bi se udeležila 

da bom lahko v par lamentu p r o d r l s p r e d l o g o , k i bo en- v e l i k e p a r a d e d n e 2 1 a V f f l l s t a k i 

krat za vse le j odprav i la p r i sego a n g l e š k e m u kra l ju , se bo pričela pred Gilbert High 
t ' p a m , da nam pri p r ihodn j ih vo l i tvah ne b o več treba pr i School točno ob 10. uri dopoldan. 

, i j i • • » Ta pohod Jugoslovanov v Gilbertu 
sedati n i k o m u r d r u g e m u kot s v o j i d o m o v i n i . • . „.. , " . . . . v . . . . . . 

n n največji, kar jih je se kdaj bilo v 
T a k o se j e vse v r edu m m i r u zavrsi lo . zgodovini mesta Gilbert-a. 
T o d a ta d o g o d e k j a s n o d o k a z u j e , k o l i k o j e v r e d n a Na čelu velikega-pohoda bo god-

pr isega, ki j o spre j ema angleški k r a l j od s v o j i h i rskih k*,'sodbi bo sledil naSi mladi So-
" l o d m i k o v " ' ' 1Z m e s * a ^-bisholm-a ki šteje 
i,.f BiH^ ^ H B B H f i ^ ^ B ^ H B ^ ^ ^ ^ ^ ^ B i ^ K ^ približno 80 oseb. Sokolom slede 

-— ... i 
„ . , glavni uradniki in člani centralne-

POGLAVJE O PREKRŠCEVANJU odbora A j. z > M njimi dele. 
m . , , , , , ... , v, n gatje in delegatinje, potem pa 1 urska v lada bo kmalu prekrst i la t u r š k o g l a v n o m e - A , v. 

1 ® podporna društva in razni posa-

ZDRAVSTVENI ZAKONI 

himv* aun VUK a e 
Ne samo v Evropi in Ameriki, tudi na Kitajskem so bile letos veli-

ke povodnji. Kitajski fotograf fotografira skupino svojih soro-
jakov na preplavljeni cesti. 

BESTUA V ČLOVEKU 
Te dni se je vršil v Zagrebu za-

nimiv proces. Na zatožni kopi sta 

Od vsakih 100 ljudi na zemlji 
so trije vedno na bolniški listi. Sa-
mo na Angleškem je proračunana 
izguba zaradi bolezni (odpadli za-
služek, zdravljenje itd.) na 3 mi-
lijone funtov. Toda razmere so bi-
le še slabše, dokler niso bili izdani 
zdravstveni zakoni. Pri tak zakon 
ie bil uveljavljen L 1825 in sicer 
karantena 7a vse ladjp. kakor tudi j 
potnike, ki no priha jali iz krajev; I Obtoženca sta napadla dne 21. 
kjer se je pojavljala kuga ali d r u - > a r c a 1 n a e e s t i m e d Busevcem 

SLEPAR PRIJET 
"Nova Doba" poroča: 
Glavni tajnik J. S. K. Jednote 

sedela 27-letni samski kmet Nikjo-' p r e j e l 3 a v g n s t a z v e , ' e r b r z o " 
la Kostadin iz Hruševca in 34- let - ' j a v n o Po r o č l l° 0(1 Hyndma-
ni oženjeni kmet Janko Posavec n a V G i r a r d , ) - K a , l s a s ' <Ia l m a v l » u ^ e l e pešati 

)iz Gladvora. J H m i n e k e " a ki si je na-
del ime John Zupan in pri kate-
rem so našli ponarejene čeke J. S. 

A soboto zvečer se je odpravila 
žena na počitnice. Mož jo je spre-
mil na kolodvor. Prisrčno se je 
poslovila od njega in mu ob slo-
vesu rekla; 

— Le priden hodi. Jutri bom 
tam, potem si mora človek neko-
liko ogledati in poskrbeti za to in 
ono. Toda v četrtek ali petek ti 
bom že pisala. 

— Že v četrtek ali petek mi boš 
pisala ' — se je začudil dragi ro-
jak. — Xak, to je pa malo prezgo-
daj. Saj sem ti dal vendar dvesto 
dolarjev seboj . . . 

* 
Neka lepa mlada žena, ki je bi-

la poročena z dosti starejšim mo-
žem. je pripovedovala znanemu 
zdravniku o svojih težkočah. Kar 
tako mimogrede je omenila tudi 
svojega moža. 

— Star postaja. — mu je rekla, 

In zdravnik ji je odvrnil: 
— Menda ne bo nič hudega. Bom 

enkrat prišel k vam in ga preiskal. 

Zatorej se vljudno vabi vse Ju-
goslovane in Jugoslovanke v naši 
državi, da se udeleže tega skupne-
ga sestanka našega naroda v 
Minnesoti. Vsak pošten rojak bo 
dobrodošel. 

V imenu glavnega odbora A. J. 
Z. in v imenu vseh članov in čla-

m e s t o Car igrad v — " K e m a l i " 
t a t o r j u K e m a l paši. 

na čast turškemu dik- niezniki, ki se strinjajo z združe 
njem našega naroda v Minnesoti. 
Parade se tudi lahko udeleži vsak 

'Jugoslovan, če je član Zveze ali 
ne. 

Zatoraj apeliram na vse jugoslo-

POKOP GORILE 

Podobne prekrstitve so zdaj precej v modi. 
Stari ruski Petersburg je bil zaeasa Kerenskega 

prekrščen v "Petrograd". 
Na oast L e n i n u so ga pa bo l j š ev ik i prekrs t i l i v " L e -

n i n g r a d " . 
Mussolini je dal prekrstiti goro Mont Blanc v "Mori-

ti iIuSf>olini . V nekem obikurnem cirkusu je 
Tako prekrsčevanje ni umestno in postane veasi sila poginila med vožnjo iz kraja v kraj 

Finešlio. gorila. Ker, se je lastniku spričo 
0 nekem bivšem*zagrizenem avstrijskem uradniku po i ^ M ? n a P^edal še za isti 

v . , . . < /tj i -j . ~ , . . „ . 1 4 t r r , dan-v bližnji vasi predstavo, zelo rocajo, da je iiam^to"Rakek pri Cerknici pisal "Krebs- m u d U o ^ b f l o časfl) dfl M b i l ] gQ 

lein l>ei K r e p i e r d o r f . ( R a k — K r e b s ; m a j č k e n rak* — r i l o zagrebli. Zato so jo vrgli eno-
t o re j r a k e k — K r e b s l e i n ; — c r k n i t i — k r e p i e r e n . ) stavno v bližnji jarek in pokrili 

Goro Črno pst je bil neki nemški navdušenec pre- s s t a r o £ lahto ' M i n i l i w t e d n i in 

x ..s 4 r, . . ' ,, . , „ , ' , , meseci. Končno se je začel Širiti iz 
Kristii v Sehwartzfmger , mislec, da se oznaka "prst i j a r k a t a k s m r a d d a 

- . - - o ; • t> j • . i t t - Jednote. Šerif je želel dobiti Dal mu bom primerne naočnike, 
?e infekcijske bolezni. V poznejših I Ra^ornicQ.delavca Jovana L i - j y s e m 0 ? o - e i n f o r m a c i j e i n „ i a v t l i p a b o b o l j j e v i d e I . 
letih .se je ta zakon izpopolnil in ' e z a I a s t a m u r o * e , i a tajnik mu jih je poslal brzojavno.) — Samo tega ne, gospod zdrav-
dane.s ne .sme noben zaboj na suho,! r m d o p r J ' , e p I a z • v m " Najbrže je v Girardu, Kansas, pri- nik. — se je preplašila lepotica — 
ako ne privoli zdravstveni organ. | K o m k o I o m - n a k a " J , , n a J° "l°*Lšel v mrežo tisti ptiček, ki je s po- Za svoja leta še preveč vidi. > • 
Zadnji zdravstveni zakon je stopil r a s l e d l t l / « l o Podvorn.co Tam n a r e j e n i m i ( . e k l j K J e d n o t ^ 0 

v veljavo letos ob Novem letu. Za-|sta » a l o 5 t l , a M v o z 1D a Spar i l nekatere rojake v Cleve 
kon strogo prepoveduje prodajo V g ° , , " t * p m , l l l a ' d a landu in okolici, v Coloradu in' X e k l tovarnar išče nevo ime za 
nadomestkov raznih živil. Zdrav- ^ n t e . ^ o mu je z a g r o - | ^ ^ i n k j s [ y v s a k e m k r a J a "gramofon". 
niki upajo, da bo odslej v zdrav- d a ^ t " C Jzbere drujro ime. Serif Ilvndman' J a z vt>1» Zit tJl ^ o v i t aparat 

prizna, da je umor,! on N.kolo Ko-! ^ v„ ^ ^ • ̂  y p r , c e j originalnih imen, ki pa ni-
ša. ( t mor se je pripetil se leta d o t i - k r - ,so za javnost. 
1JT26. Morilec še do danes ni izšle-] v , . , .. . „. , , T .. • , , , . Od predsetlnika dr. Sunflower den). Iver Likar m hotel prizna-'. * T ^ T- T , .. . , . . .. ist. lo2. J. s . K. Jednote v 
t, da bi bil morilec Kosa, sta v r - J ^ ^ h ) . / u Q i r a r d a ^ koj moj sosed gramofon navije. 
gla obtoženca z voza snop slame , ^ . ,, , , . 

. , , . ,bila ' Nova Ik^ba sledeče poro-ter pra zazgala. Nad tem ognjem 
sta držala Likarja zvezanega toli-. 
ko časa. dokler mu nT leva hlač»i-| C e n J e n i s o b r a t »«=dhik: Nazna-

stvenem oziru mnogo boljše, ven-
dar pa se bodo rezultati pokazali 
šele v treh let.:h. V vseh civilizi-
ranih krajih imajo zdravstvene za-
kone. ponekje zelo stroge. V Ca-
nadi so v skupnih prenočiščih pre-
povedane brisače brez konca, ravno 
tako lesene postelje. Brivci morajo 
imeti oblačila, katera so iz pralne-
ga blaga in pri vsakem gostu M 
morajo, preden ga "vzamejo v ro-
ke". roke umiti. Krtače so v on-

Ta imena pa vseeno lahko sli-
.Jednote v I\in«-o. ^ s ' c t ' r pride takrat k meni, 

Naši judje imajo navado zde-
vati priimke. Ne samo posamezni-

ca popolnoma zgorela, desna pa l i j a m v a i , K d a s , n o uJ'eh kom, tiuli celim vasem in okrajem, 
do kolena. Nato sta obtoženca 0_j ptička, k, je že dolgo časa ljudi] V New Yorku naprimer ne po-
genj pogasila ter prisilila, da je šel s l e« ) a r i 1 z [ ' v k l n a š e J* K " J e c l n w" z n a m polovice rojakov po njih 
z n j i m a v v a s Podvornico. Komaj t e ' X a š l i s m o l , v a I>« t i soč irojstnih imenih. Vsplošnemjih 

dotnih brivnicah zabranjene. Iz- p a s t o r i l T i k a r 2 0 (|0 05 ko r a . .dolarjev, dva po petsto dolarjev 111 imenujejo tako kot se je pri hiši 
vrstna je odredba, da mora pek l>n ; k o v s o m u hl~j;.e zop"e t g0re .rPftr manjših svot. Zdaj čakamo na reklo. 
prodaji kruha nositi rokavice. V ^ K o s t a t l i n } n p o s a v e c sta "h pri-|Ma " i e S o v kovček, ima ga v Kan-j Nekateri smatrajo te pjrimke za 
zahodni Virginiji mora biti vsaka j s i l i I a ( l a j e i > o ? s ' 
mlaka in druga zbirališča vode po-1 ^ J)0 

lita s parafinom. da se tako omeji | ? n a ] a y P o d v o r n i e o U j p r ^ j^rim je čeke ponarejal. 
Zaprt je v Girard. Kansas. 

asil ojren j s tem, da ^ t a m mislim, da bomo na- razžaljenje. nekateri so se jim pri-
blatu. Nato sta jral®^. kaJ s kate- vadili in se jih celo sami poslužu-

zalega mokitov. Na Dunaju je . n e k e m d v o r i š P l l u m i L T z P o . 
ie manj bolezni, odkar je bil ^ \ d v o r n k , s t a tirala dalje proti Tukaj v Kansasu še ni imel ča-

jejo. 
Istotako je z vasmi v starem 

kraju. Višnjegorski polž je sploš-
dan zakon, da se ne smejo nikjer j | - r a ygj^^ju y w p0t Sf{1 rra p r P . sa koga nasmukati; samo prvi ve- no znan; ribniška suha roba isto-
kup čiti smeti ter muhe k«»likor | ^0pa]a ^ ^oij ^ jriavi in kamorkoli svojega prihoda sem je spal na tako. Kdo še ni slišal o "iblanski 
mogoče uničevati. Mnofjo manj bo J - 11 r n n r . n n T.Ikar one- prostem, toda d ru ari večer je imel srajci" ali o Moški srnujki"! je padlo. Končno se je Likar one-
lezni bi bilo. ako bi ljudje spali s v e s t i l ? n a k a r s a ? a p„ stila muči-
pri odprtih oknih. Neki trg na 
Angleškem ima zakon, da morajo 
okna biti gotov> čas odprta. 

Smrt nekdanjega new-
yorskega policijskega 

komisarja. 
GARRISON, N. Y., 14. avg. — 

Rhinelander Waldo, bivši policij-
ski in požarni komisar v New Yor-
ku, je umrl včeraj tukaj na svo-
jem tukajšnjem domu, po dolgi 
bolezni. Dosegel je starost petde-
setih let. 

Pred približno enim letom se je 
pričel Mr. Waldo zdraviti radi 
septičnega zastrupljenja, ki je sle-
dilo napadu pljučnice. Domneva-
lo se je, da je bilo vse to posledi-
ca naporov tekom svetovne vojne. 
Dolgo časa je bil Waldo prisiljen 
ostati doma, a v zadnjem času se 
je njegovo zdravje nekoliko izbolj-
šalo in smel je včasih obiskati Xev,-
York. 

Direktni vzrok smrti je bil pre 

prostem. to<Ia drugi večer je imel srajci" ali o Moški smujki 
večerjo že v County Jail (okrajni To je nedolžno in brez posledic, 

telja na cesti, kjer so pa našli o- ječi). Toda reci Logačanu, "da nima ja-
Prijeti slepar se piše Fr. Pod- buk pesa k", Črnovšeu — "bika-

boršek. ,žajfar", Godovičana — "prati". Vi 
* \ Z . pavcu — "cvejba", Tolmineu — 
Se vedno kuha v starosti «koi.f Sodražanil ... "psogiavec" 

leta. Idrijčanu — "ubešisa", Borovni-
PROVIDENCE, R. I., 14. avg. 

rožniki. C'ez par dni je umrl. Pred 
smrtjo je bil zaslišan ter je vse na-
tančno opisal, tako da so orožni-
ki storilca takoj izsledili. 

Konfrontirana s svojo žrtvijo, 
sta Konstadin in Posavec vse pri-
znala. 

Obtoženca se zagovarjata, da sta 
mučila Likarja, katerega preje 
niti poznala nista, zato, ker sta mi-
slila, da je morilec Kosa, a on te-
ga ni hotel priznati. 

Kot pripovedujejo priče, je pre-
našal Likar strašne bolečine juna-

so jeli pre-
tiče "prsta", ne pa 44prsti". jiskavati odkod izvira ter so raz-

T11 se dosti je takih budalosti, ki SO pa posledica zlob- padajoči kadaver našli. Ker je go-
nosti. zmote, ali pa neimievauja. m e d te™ že,Tsa ^ laka ^ I ? ! 3 ^ k,aterega j e 1 d o b i I p r e d p a r 

.. . .v v v , . . i t e r JO je odnesla voda, so mislili, dnevi, ko se je peljal z avtomobi-
Navzlic temu se lie bomo cisto me čudili, ce bi s pn- d a ^ ^ t m p l o e i o v e ka, ki «0 ga lom iz mesta nazaj v Garrison. Nje-

h o d n j i m n o v i m l e t om o f i c i j e l n o ime z a 

solini . 1* 
MELLON IN VOLPI 

Rill l — R o m a s - roparji napadli, ubili in slekli do gova žena je bila ob postelji, ko 
j golega. Vrli kmetje so sklenili, da je nastopila smrt. 
;prirede mrtvecu dostojen pogreb. _ 
Položili so kadaver v krsto, ga ne- __ 
sli na pokopališče in zpdevo pri-j P o Z O F , Č l t d t c l j I ^ 

Ameriški zakladnišk i tai i i ik Mellori p o t u j e p o E v - javi11^.Nihče ni prišel 11 to, da gre | _ 
, , . „ ,VJ , . - , f z a Sorilo, ne pa za človeka. Ker. SLOVENSKO A^IERIKANSKI 

rop i . Obiskal j c vsa važne jša e v r o p s k a mesta i n z a d n j e kmetje niso vedeli, kake vere je KOLEDAR za prihodnje leto se že 
dni se j e mudi l v R i m u . ; bil mi .ec, so naročili krščanskega pridno stavi. Letos bo vseboval ve« 

carju — "eoklar", Kranjčanu. — 
Mrs. Mary Potter iz North Kings- "vsak pol". — pa boš kmalu videl 
ton je skuhala včeraj zajtrk ter . v r a S a ^ P°1 
pospravila nato posodo, predno je Neke vasi na Cerkljanskem se 
sprejela številne prijatelje in drži zdevek — "enkrat oh štirih, 
znance, ki so ji prišli čestitati ob enkrat ob dveh". ' 
priliki njenega sto in prvega! Prijazen rojak mi je zaupal 
rojstnega dne. V isti hiši je živela skrivnost te označbe, 
tri in sedemdeset let. | Pred davnimi leti se je odpTavil 

v Gorico postaren kmetic. Na hrb-
ško. Samo nekoliko ječal je. I)a bi Posavec je odgovoril: "Sežgal ga tu je imel koš. v košu nad eunja-
bil izvršil očitani mu umor, kljub bom v prah in pepel'*. Tudi. ko sta mi pa lepega petelina. Petelin je 
strahovitim mukam ni priznal.'ga zverini težko opečenega prete- bil davku podvržen in zato ga je 
Njegova inkvizitorja sta se mu ču-jpali s koli. je Likar molčal. Za ta skušal možak brez davka spravi-
dila in Kostadin je vzkliknil: bestijalni čin sta bila obsojena ti preko meje. Toda bila je teža-
"Glej, živ gori, pa noče priznati". I vsak saino na — 5 let ječe. 

Časopisje poroča, da ga je povabil k sebi italijanski d n h o v n i k a i n rabinca, da sta t/up- izbornih razprav, tikajočih se živ-| 
finančni minister Volpi, da se je Mellon odzval p o v a b i h i . l ^ J ^ ^ T ^ ^ T * ? ^ Z ™ ™ * * * 

, v . . . • / v . . ' stale cerkvene obrede. državah, več originalnih stvari tu-
skupaj sta večerjala m se dolgo easa prijateljsko pogo-1 To se je pripetilo v neki vasi v kajšnjih in starokrajskih pisate-
var ja la , . j bližini Marmaros Szigeta. ki je ljev, važne ilnformativne članke, 

Italija potrebuje denarja. Brez vzroka ni Volpi V a- ; s p a d a k p r e j e ^ M a d ž a r s k o ' sPa- kra«ne sl^e itd. Ce ima slučajno 
l?il Mellona k sebi | a d & S e d a j p o d R o m u n s k o - ,kdo kak prispevek, (bodisi opis 

. V " . ' j Dasi se je stvar pozneje pojas- naselbine ali kaj podobnega) ki bi 
. N a j b r ž s e j e z a n e s e l 11a a m e r i š k o g e n t l e m a n s t v o i n nila, so kmetje ie danes prepriča- ga hotel imeti v Koledarju, naj ga 

na ameriško mošnjo, tipajoč, da bo Mellon eeho plačal. 
3sTe vemo, kako bo. Mellon ima zaenkrat še s Fran-

eijo preslabe skušnje. 

ra, da so pokopali bogatega go- nam pesi je. Slike vrnemo nepo-
spod a, ki so ga umorili roparji akodovane. Čas je do konca avgu-
ter da je histerija o gorili zgolj iz- Rta. 
misljotina. J Uredništvo. 

DENARNE POS1UATVE 

IZ DENARNIH VLOG 

Stranke, ki pošiljajo redno denar v domovino 
si prihranijo čas in delo, ako imajo dpnarhe* vlo-
ge pri nas. Mesto, da bi morali kupiti za vsak 
nalog na posti Money Order, nam enostavno na-
roče. da dvignemo denar za pošiljate* iz . vloge. 
Knjižica ostane najbolje opravljena pri nas. Take c 
vtegnemo nalog prej dobiti in prej izplačati v 
starem kraju. 

Denar je med tem pri nas varno shranjen in se 
obrestuje po obresti se pa prično računali s 
prvim vsakega meseca. 

. . *.;. '• 1 
T 

FRANK SAKSER STATE BANK 
82 Cortludt St., H«w York, H. T. 

m 

va. ker je bila davku podvržena 
vsaka stvar. Edinole reči, ki jih 

j e bilo treba v mestu popraviti, so 
bile proste pristojbin. 

— Kaj imate v košu, očka? — 
ga vpraša fina near. 

— Petelina imam. Lepega, toda 
nerodnega petelina. 

— Kaj boste z njim? 
— Urmoharju ga nesem. 
Financar je začel računati, ko-

liko bo moral plačati od petelina. 
Toda možak je mirno nadalje-

val : 
— Urmoharju ga nesem popra-

vit. Enkrat po je ob štirih, enkrat 
pa ob dveh zjutraj. Nesem ga za 
fo. ker se ne morem več zanesti 
nanj. 

Pinancarju je padlo pero iz ro-
ke. Ker pa ni imela Avstrija no-
benih postav glede popravila pe-
telinov, je molče in presenečen pu-
sti možica v Gorico. 

Menda je bila kmalu potem v 
Avstriji tozadevna postava spreje-
ta. In najbrž je tudi zastran te po-
stave in zastran podobnih postav 
Avstrija končno žalostno pro-
padla. 
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A. A.: 

Ležal je ob prvi izmed "oslih 
stopnic, ki vodijo preko z rožami 
ovenčane terase do \ezn!n vrat. 
Mirno, na videz brezbrižno le-
žal v tLs-ti elegantni korekin' pozi. 
ki je lastna samo p«<?m oiliČLega 
rodu. Njegov rodovnik je kžal zgo-
raj v beli vili, \ g^pousrjevein 
študiju. Da, v levem sp&dujem 
predalu mogočne pi.sulne miie iz 
temne, flamske hrastovine je le-
žal. Bil je odličea, kako bili 
odlični ostali njegovi dokumenti, 
pcfivedočbe o uspešnih konkuren-
eah, pohvalni dekreti, odliko inja, 
kolajne. — Da, njegova p a.«,-na je 
bila plemen:ta m elsta tja v osmi 
ah deveti rod. 

Bil je španjel. Do.stojan.sivo nje-
gove rase se je odia/alo iz vcake 
njegovih umerjenih in smotreuib 
kictenj. Ko je lajal pod iora.v^ na 
diobnem. belem pesku, ue je nje-
gova zlatonjava, skrbno n^g^vana 
dolga dlaka wvetila v popoldanskem 
solneu kakor sveže izluŽč«. r: sad 
divjega kostanja. Ce )e dvignil 
fclavo, se je srebrno belo zaHišča-
u, in če se je okienii .so široki uhlji 
takoj zopet zavzeli predpisano pra 
vilno lego. 

Da. bil je vzoren pes. 
Izza ogla prihaja zdaj pritajeuo 

brenčanje angleškega motor.]«. Po 
cesti pred vrtno ograjo drče za-
molklo zavrta gumijasta kolesa. 
Kratki, hreseeei .signali avtomobil-
ske hupe odjeknejo v zrni:.... 

To je gospod. 
Ključ zarožlja, velika vrata iz ko. 

unpga železa v ograji so od pro. 
Pes se ne gane. 

Le njegove oči se vdano upro v 
gospodarja, ko za voz. mimo njega 
v garažo, ki je skriti v ozadju vr-
ta. 

Drugih pozdravov od.ir ne 
mara. Ne mara teka J;?.-: okrog vo-
zila. ne miganja z repom, ne po-
skakovanja in in prilizovanja. 

Zdaj se vrača. Ko stopa mimo 
njega, nekoliko za r i pel v obraz, ves 
vroč in prašen, mu položi za tre-
notek roko na rjavo glavo in re 
če: 

l iPriden, priden pes." 
Vrh terase vzklikne ve.sel dečji 

glas. 
Lepa, mlada žena stoji poleg 

deteta, lična sobarica pribiti, da 
odnese prašna ogrinjala. 

"Goste dobimo, Koza 

P E S . 
Sličica iz otiHcncga predmestja. 

vite južino v mxlri vrtni pavi- na dan toliko očitnih kljuk, ii 
Ijon." skritih gumboV, da mu ni niti 

Pes dobro ve za modri paviljon eden »več zagonetna tajna, di*i pc 
To je prav onkraj vrta, tam, kjer se žganju, .si romaštvu in plesoobi. 
neprestano dviga v zrak tanek cu- Niti koraka dalje! Ko le potiska 
rek srebrne vode, in se razpršava v vratica naprej in vzdigne beraško 
tisoč zlatih kapljic, ki padajo pro- palico, se grozeče zablišče španje-
žete solnčnih žarkov, kot drobni ji- lovi zobje, a ko le pritiska in po-
nietisti smaragdi, rubini in safiri tiska dalje, odjekne kratko renča-
nazaj v ogromno, belo-marmornato nje, kakor zamolkel grom. Niti za 
školjko. las naprej! 

Najlepše rože tam cveto. Poleg Beraček se poda. Vrata zaloput-
Iepe Hruške sijejo na tenkih steb- nejo. A ko je med obema močno 
lih rožnosvileni svetovi lepe Karo- železo, zavihti berač na cesti pali-
line, dremljejo med listjem temno- eo in zmerja besuo: " j lrcma, pas-
žametne Rohanke. Vmes delite re- ja mreinasta, prokleta — " in od-
zede in pisan kolar .smejočih se ver. krevsa naprej po košček kruha, 
ben objemlje lično zaokroženo ze- kjt'r ni hudobnih psov, ograj in 
lenje svežih trat;c. vrtov polnili rož — 

Da, tam je modri paviljon. v polmraku pod teraso, ob pr-
'In tja bo zdaj znosila Roza ua v i beIi< m a r m 0 r n i s t 0 f , n i c i l e ž i ne* 

širokih pladnjih tisoč dobrot. Glej T1"™*"0- v ttsti; malomarni, ele-
že se je prikazala na terasi. Lahno " a n t n o / k « r e k * n i P°« plemenitih 
žvenkeče porcelan in steklo, ko Pa^em: P('-s-
zda j-le stopa previdno po stopili-1 S o l n c e j c / a š l a 

eah. Mimljivi vonj mrzle pečene k u j T z d a l J a t e ' z vonJ>m žlahtnih 
retnine in rožnate gnjati podraži v r , n i e i n r e z e d e s e P^ibljejo po 
španjelov nos i mehkem zraku odlomki srebrne go-

vorice, topel smeh. parfum eiga-Njegov ponos ne da .da bi se rete,... klatil okrog paviljona, ko se goste. _ . . . . . 
„„, i • n , . Unstran ograj;; opr.'bzaio po gostje gospodarja. On ve, da je na' . . . ° * ' , . J 

škripa jočem pesku koraki bosih 
nog. Dvojica črnih očk v bledn^m drugem kuncu. tik garaže ob dolo-

čeni uri pripravljen drug obed. 
Lončena skleda, v njej koruzni 
žgauci, o, lepo zabeljeni, in mor-

obrazku skuša proti roti gosto sečo 
iz jasmina. Tiho. tiho pritisne ta-

, . . nek prstek na skriti gumb v kiju da. morda Iezt vrh zgancev slastna „ ! * . „ . . 
eavnieo. Črni oeki ni 

pripra-

KDO KAJ VE za JANEZA TAU-
ŽELJNA, doma iz Otoka pri 
Cerknici. Svoj čas je bil nekje 
v Cleveland, Ohio. Ako kdo ro-

•> jakov ve za njegov naslov, naj 
ign javi proti odškodnini na 

•:•( spodnji naslov, če pa sam čita. 
naj se takoj v svojo lastno ko-
rist javi. Moj naslov je : Fran-
čiška Sežen, Cerknica 160, pri 
Rakeku, Jugoslavija. 

prodirata mrak 
lio pes. ali ga ni? 
Lahno, boječe skoro .se zavrte 

vrtna vrata v tečajih — Je pes! 
Ga n i — Da. je. pes je. Tam leži 
pod prvo belo stopnjieo ob terasi. 
Tn drobno srce v ozkem truplu ma-
lega dečka skoro zastane od strahu 
Prav tankega se naredi, sapo za-
držuje, bledo lice. preko katerega 
je posejanih sto in sto rjavih peg. 

, skoro pozeleni. Črni očesi postane-
gospodična Vera ni. A o k r o g j e p e ^ h t p k l e n l Kratki, trdi, plavi las-
.i naježijo. Prav pri stopnicah 

leži pes. 
In desna roka slabotnega otroka 

moli. kakor zastavico miru in spra. 

kast. 
Toda pozor. Ozka vratica med 

belimi stebriči, ki so določena za 
pešce. se pot rese jo. Drobna roka v 
fini, beli rokaviei išče na notranji 
strani skrit zapah. Zdaj. zdaj pri-
tisne na mask i ran gumb. vratica se 
odpro in prag prestopi mlada da-
ma. 

Pes se dvigne. 
Ne, to ni tetka Maša. in tudi 

• •. . f "J. f . •;• ; ' 
Na 'slilti- vidi te poročnika 'ČkHt on C. Cliampina, ki se je pred krat-

kim dvignil z Boiling Field 47,000 čevljev isoko. V tej vrto-
glavi višini se mu je aeroplan unel. S spretnim manevriranjem' 
ga je pa spravil na tla, kjer so ogenj pravočasno pogasili. 

W. BOELSCHE: 

Svitanje človeštva. 

dame zadiši po vijolicah. Skoro 
prav tako diši, kakor če hodi mi-
mo gospodarica. Drobne nožice v j 
svetlih čeveljčkih sigurno ubere-
jc pot proti paviljonu. [ v e k a k o r * p r e m n o p i M n o . k a k o r b,,. 

Vendar jim v spoštljivi razda- i; barjak uda nega podložnika — 
!ji sledi pazljivo zvesti pes. J večerni časopis. In base noge ubira-

Vzkliki, poljubi, dobrodošlice.... jo stopnjiee po belem pesku, po 
In počasi, mirno, dostojanstveno stopnicah in terasi, dokler tresoča 

se vrne pes na svoje solnčno mesto h ročica ne vrže lista v odprtino 
pod tenaso. veznih vrat. 

Go-spod v svetlih hlačah, dama Z d a J s e š e P o t n a z a j - N a z a J P° 
in oficir, še ena dama, dva gospo- t^asi, po stopnicah, mimo psa do 
da — 

Vsi vedo za skriti gumb v ma-
lih vratih, a vendar vsakega po-
spremi pes do paviljona. 

Solnce se je nagnilo, Rdeče sije-
jo njegovi žarki španjelu v oei. — 
Zopet išče tresoča se roka po klju-
čavnici. Išče, dolgo išče, končno se 
premaknejo železne duri. 

A pred vrati stoji kakor ukovan 
na mah španjel. Niti korak naprej. 
Možak v razcapani, rumenkasto-ze-
Itno-rjavi suknji, ki pritiska dan 

POSEBNA PONUDBA NAŠIM 
CITATEUEM 

PRENOVLJEN PTJ3ALNI 
STROJ "OLIVER" 

Model 9. 

$25.— 

8 strešico za slovenski 
črke č, i, i 

$30.— 

OLIVER PISALNI STROJI SO ZNANI NAJBOLJ 
TRPEŽNI 

Pisati na pisalni stroj ni nikaka umetnost. Takoj 
lahko vsak pise. Hitrost pisanja dobite s vajo. 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
82 Cortlandt Street, : ; . New York, N. Y. 
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vrtnih vrat. 
Ne gane se od takrat, ko je mali 

deček nič hudega sluteč prinesel 
prvi dan v ^marku časopis v belo 
vilo. Ko so njegove bese noge v 
skokih pridirjalc /rh terase — in 
ko so se beli zobje pasje zveri pri-
jeli kakor klešče njegovega kolena. 

Strašne minute. Obupen vik in 
Uiik. Prišel je gospodar in siužin-
čad Pes je izpustil. Ran ni bilo. le 
hlačke so imele luknje več. Fant 
je dobil "kovača" in stare hlače, 
ki jih zdaj nasi oče. 

Tudi takrat je položil gospodar 
svojo roko psu na glavo. Rekel ni 
nič A morda je mislil tudi tedaj:« 

"Priden, priden pes." 

Človek je bil že iz početka svoje 
poti "družabna zver", t. j. bitje, 
ki živi socialno. Ta trditev je tako 
verjetna, kakor more sploh biti ver. 
jeten odgovor na katerokoli vpra-
šanjem iz prazgodovine. 

Bedro nekega bitja, ki so ga na-
šli na otoku Javi, slovitega pithe-
ca nt ropa, ki stoji med opieo in 
človekom, kaže v edinem izvodu, 
ki se nam je ohranil, nekako braz-
gotino. Le-ta priča, da je bila žival 
težko ranjena na bedru. da pa je 
rana počasi zacelila. Možnost, da 
st je mogla zaceliti nevarna rana. 
ki je sigurno delj časa ogrožala živ-
Ijp^je, ti vsiljuje misel: Ta napol 
opiea napol človek je imela tova-
rse, ki so jo ves čas njene bolezni 
negovali. 

Ljudje ledene dobe, v koljkor jih 
poznamo po njih ostankih, ni' sto-
pajo pred nas kot osameli Adami, 
morda samo še z Evo — temveč kot 
truma, kot lovska družba, kot maj-
ina naselbina. Xajpoglavitejse re-
či. ki dvigajo človeka nad žival, i-
majo vse/skoz socialen značaj: go-
vor, ki je izmed vseH"iznajdb na 
svetu socialno najvažnejši, orodje 
in drugo. Tudi najbolj divji naro-
di imajo nekatere socialne oblike. 
Družabnost pronika vse višine in 
globine človeškega dejanja in ne-
ha nja. 

Tam; kjer se končajo meje cno-
ženstva, se začenja zakon z inno-
goženstvoin. Le-ta je še dandanes 
razširjen v Afriki in v obrežnih 
azijskih ]>okrajinah. ne najdemo 
pa ga pri narodLh. ki stoje na vr-
hovih omike. Zdi .se. da je mnogo-
ženstvo nekak srednji, pojav. Prav 
v mnogoženstvu se ln.-i/a socialnost 
z zakonom in sicer v taki meri, da 
mora načelo zakonskega življenja 
stopiti nekoliko v ozadje. Zbog te-
ga je. žena izgubila dokaj svoje ve-
ljave. Nemara je to bilo vzrok, da 
se je ljudstvo na svoji višji raz-
vojni stopnji vrnilo k enoženstvu. 

• * 

Oe si zamislimo socialni red, ki 
vlada dandanes, opazimo na prvi 
pogled, da je zakon (brak) eden 
izmed njegovih osnovnih členov. 
Tudi država smatra zakon za trdno 
neizogibno napravo. Ali še pogle-
damo, kako žive črede zverin izven 
zakona, kako so samei in samice— 
izvzemši v času, ko se parijo — lo-
čeni drug od drugega, se obrača 
naš pogled od ljudi k onim social-
nim razmeram, ki so v nasprotju z 
zakonom (brakom). 

Zašel sem v neko provineialno 
mestece, da bi obiskal znano rod-
bino. Njih zakon je bil dolga leta 

A mali deček? 
O. mnogo je še belih vil z varno 

ograjenimi vrtovi v otemelih pred. 
mestjih. In mnogo je še psov- špa-
njelov in drugih z ostrimi zobmi. 

In mnogo je še malih dečkov, ki vzoren. To pot nisem našel nikoga 
prinašajo po belih vilah časopise.'doma. tiospiv-j£*šla na, kav/t Ii- go-
in ki jim boječe sree vsaki dan iz- j spe j so*fniko$VT3raik>&svo*-1 
nova v strahu izprašuje, ko opre-Jjimi tovariši -".Pri zlatem sodčku", 
zajo bose nožice pred ograjo: " B o Sin študira v ..glavnem jnestu, 

tl» • __' Lt ' : r.l ,V_*i.i: pes. ali ga ni? 

Dve poroki v Gorici. 
V četrtek 21. julija se je poročil 

Hčerka je na Švicarskem v dekli-
škem zavodu. T t.em vsakdanjem 
primeru imaš ̂  štiri majhne social-
ite poizkuse življenja izven zako-

na Sv. Gori g. dr. Tone Žnideršič na, seveda z izrecno vdržnostjo 
z gdč. Zorko Cerne iz znene Čer- članov Istega spola. Pa boš dejal, 
netove družine na Sv. Gori. — Dne da v pradobi mamutov ni bilo po-
27. julija se je poročil v Gorici poldanske kave, "četrtinkarjev" 
šolski upravitelj v Rečici pri La- jn dekliških penijonatov. Toda pre-
škem na Štajerskem g. Marjan idimo jadrno v neko provincijalno 
Bratuž iz ugledne goriške družine gneiado v srednji Braziliji, kjer bi-
z gdč. Jolando Gregorič iz Gori- vajo ob rečnih bregovih Indijanci 
ce. Oba para zapustita Gorico in Rakairi. Le-ti so na Isti stopnji 
.se naselita v Jugoslaviji. .kot bili ljudje ledene dobe; ho-

dijo popolnoma nagi, z najneznat-
nejšira znakom spolne pozornosti. 

Pri teh Indijancih najdeš dve 
zakonski napravi, ki obstojita dru-
ga {>oleg druge. 

Na eni strani zakon, rodbina, 
' j • . . 

dom. kjer bivajo mož. žena in ne-
r ; i' j-

dorasli otroci. Na dru«i strani ne-
kiiko izvenzakonska, dejal bi klub-
ska zveza moških. Ta klub ima svo-
jo posebno hišo. ki se imenuje " l l i . 
ša moških". Ženam je vstop za-
branjen. Možje žive v tej hiši pro-
sto po svoji volji, kakor da od tre-
nutka. ko so prestopili njen prag, 
ne bi bilo zanje drugega spola. Tu 
se pleše in poje, .tu svira godba, tu 
divja karneval s svojimi pestrimi 
maskami. V tej hiši se vrše po-
svetovanja in brusi orožje; tu se 
pripoveduje o prednikih, da se o-
hranijo izročila. Mladi, odrasli, a 
neoženjeni moški žive izključno v 
tej hiši. Kdor ima doma ženo in 
d« co, prihaja zgolj na obiske, ven-
dar pa tudi zakonec smatra "Hi -
šo moških" za svoj drugi dom. 

Lahko bomo razumeli, kako se 
.if: prav pri tem plemenu tolikanj 
razvil) moška tovariši ja. V prvi 
vrsti nadomešča tak klub onim 
mladeničem, ki še iščejo žene, za-
konski dom. Toda to je zgolj ena 
korenina. Druga je v delitvi dela. 
Žeua .sedi doma. skrbi za deeo, ob-
deluje polje, izdeluje posodo in 
kuha. Možje pa gredo skupaj na 
lov. Dolgo se potepajo po gozdo-
vih. vedno sami. brez žena. Tako se 
je razvila posebna, čisto moška 
družnost. Prirejajo se lovske slav-
nasti. Le-te se ]>očasi izpremene v 
stalno napravo: "Hiša moških" je 
do neke mere trajna improvizira-
na hiša lovske družbe. 

Žena ni spadala v to hišo. Zakon 
je moral ostati čist. v hiši pa je 
bilo mnogo mladeiiičev^i ki so hle-
peli po ženskah. Zakonski mož je 
spoznal, da ne bi bilo prav, če bi 
vzel v " k l u b " svojo ženo. zakaj na 
sestankih se zmerom pijančrrj^in 
raja. V moški hiši ostanejo čČz noč 
tudi gostje iz drugih ^plemen, 's 
katerimi so se* domačini seznanili 
na lovu; tn prerioče fini poVnikT, 
skratka: "Hiša moških*' je velik 
hotel, ki mu ne moreš zaupati že-
ninega dobrega imena. 

Nekoliko svobodnejši je odnos 
med moško Tiišo in neomoženimi de-
kleti tega rodu. To so dovoljene iz. 
jeme da ima izbira prosto pot. — 
"Hiša moških" ne sme ovirati no-
vih rodbinskih zvez. ne sme pre-
več ločiti moškega spola od ženske-
ga v času. ko se morajo take zveze 
navezavati. V onih moških, hišah, 
kamor smejo dekleta trajno zaha-
izbire v zakonsko svrho nekaka za, 
jati k fantom, se razvije iz proste 
četna stoppja prostitucije. -..Taka 
dekleta se. navadno ne poročeK 

marveč ostanejo klubske priležni-
ce. Za njih otroke skrhi pleme sa-
mo. čft jih kateri moški prostovolj-: 
no ne prizna. , 

Ne glede na te zapletljaje pa o-
stane pribiti, da obstoji trdna zve-
za moških, ki sicer ni naperjena 
zoper zakon, ki pa živi poleg nje-
ga, zveza moških, k i vsa j teoreti-
čno ne vamejo v svoj krog žensk. 

Taki klubi ne obstoje samo med 
Bakairijci. Senon je odkril podob-
ne običaje tudi na Novi Guineji. 

Težje pa se dožene obstoj poseb-

ne ženske h ifie aTi ženskega kluba 
med prirodnimi narodi, >ker je tu 
žena preveč narezana na 'dom in 
rodbino. Sledove take naprave naj-
demo ondi, kjer se še drži mnogo-

^ženstvo: haremi so bili neka vr-
sta ženskih hiš. Tu se je zgodilo to, 

[kar vidimo pri lamah in drugih 
prežvekovalcih: ženski klub je vzel 
pod streho moškega, ki je postal 
počasi pravi pravcati zakonski pa-
ša in je slednjič ve.s ženski dom 
prevzel v svojo last. Pri nekaterih 
divjih plemenih se da dokazati ob-
sloj'dekliSkih klubov. 

Obstoj takih izvenzakonskih so-
cialnih združb pa je rodil tudi pri 
človeka enake posledice kakor pri 
živalih. 

* 

V prvi vrsti nevarnost krvo-
skrunstva. 

Poglejmo v pračlovekovo špiljo. 
Tako široka je, da lahko biva v nji 
več ljudi. Daleč, daleč smo še od 
ljubezni do bližnjega. V špilji so 
odločevali zgolj praktični oziri, ki 
so bili hkrati tudi socialni. V sle-
herni špilji fe je zbirala skupina 
ljudi in vsaka špilja je dala en 
rod. 

Tu se pa že oglaša starejše na-
čelo, načelo Jpdporaj sovraštva 
Rod je nasproti rodu kakor pajek 
napram pajku, krt nasproti krtu. 
S to razliko, da odločuje višje sta-
Tšče. Rodovi .so postali v višjem 
smislu posamezniki (individuji) in 
očitujejo vso trmo posameznika: 
jaz sem jaz, če pa hočeš ti biti jaz, 
te požrem. To opažamo na vseh 
nižjih razvojnih stopnjah. Stara 
igračka prirode: pribojnost in od-
bojnost. Olani rodu drže skupaj 
^kakor celice v posameznem bitju — 
toda rod kaže rodu vso ost sov-
i aštva. 

v 
. Ce bi se rod sam oplojeval, bi 
moral izginiti. Izrodil bi se. Zato 
.ie moral rod popustiti v svoji tr-
mi na korist ljubezni. 

Pojdimo od privida špilje na ze. 
lene prerije severne Amerike, k 
Irokezom, 

Pri teh Indijancih imaš, ali bo-
lje: si imel krasno ohranjeni pri-
mer naroda, ki je razcepljen v 
množico posameznih rodov. 

TI rodovi so narodi v narodu. 
Vsak narod si voli lastnega pogla-
varja, pokoplje na lastni zemlji 
svoje mrtve, podeduje po njih in 
je vezan s krvnim maščevanjem. 
Vsak ima svoj grb, imenovan "to-
tem". Za grb je vedno kaka zver. 
Slika te zverine je obešena vsepov-' 
sod: po nji se pripadniki rodu 
spoznavajo med £abo in z drugi-
mi rodovi. 

Ali v zakonskih odnosih vlada 
stroga postava. Vsak rod se deli 
po zakonskih parih. Nikdar se fant 
ali dekle ne priženita v lastni rod. 
Nikdar ne gre fant iz rodu "bi -
volov" po nevesto k rodu "bivo-
lov". Taka je njih pradavna "mo-
ralka". Zakoni se lahko sklenejo 
samo med pripadniki različnih ro-
dov. 

Na p n i pogled vidiš, da je na-
perjena ta sveta moralka , zoper 
krvoskrunstvo, ki ugonablja rodo-
ve in plemena. 

•̂ "oda v tem indijanskem zakonu 
so. stvari nekoliko bolj zapredene. 

Zakaj, ostane nam vprašanje:— 
kara, pod kateri "totem", bo spa-
dala nova zakonska dvojica s svo-
jimi otroci. 

Mož Medved se oženi z dekletom 
iz "totema" Bivola. Ali pripada 
sedaj otroci "totemu" Bivola, to-
rej rodu svoje žene — ali pa vsto-
pi dekle z možitvijo v krog "to-

tema" Medveda! "Totemi" mora-
jo ostati taki, kakršni so: ne smejo 
se' spojiti. 

Našemu naravnem čutu bi se 
zdelo, da bi mlada žena postala s 
potomstvom vred član "totema" 
Medveda. Gospodična Plskerniko-
va se imenuje pri nas Zalaznik, ko 
št poroči z Zalaznikom in vsak o-
trok bo nasH očetovo ime. Irokezu 
pa se zdi ta odnos nekoliko druga-
čen. Medved se oženi s pripadni-
co Bivola. Medved ostane slejko-
prej Medved, a tudi žena ostane še 
naprej Bivol. Otr<*i linije Medved 
Bivol ne postanejo Medved kakor 
ie oče, temveč Bivol, kakor je ma-
ti. 

To priča, da pripadajo materi-
nemu "totemu" in uživajo njego-
ve pravice. V rodu imajo mimo 
očeta še nekakega skrbnika, navad-
no materinega brata. 

Rod Irokezov se ponavlja v ev-
ropski zgodovini pod gens Rimlja-
nov tako dosledno, da je moderen 
zgodovinar indijanskih nravov mir-
no uporabil latinsko besedo gens. 
Vzporedne stopnje se nahajajo tu-
di v stari Grčiji in Germaniji." 

Na afriškem Zlatem obrežju pri-
pada otrok že od rojstva onemu 
stanu, ki spada vanj mati: če je 
mati prosta, je prost — če je suž-
nja. je po rojstvu suženj. Razred 
in imena se dele pri avstralskih za-
morcih, pri prebiva^cjh otokov 
Fidži, v Maori v Novi Zelandiji 
po materi, ne po očetu. Pri Daja-
kih na Borneju. kakor tudi pri 
Indijancih Bornro v srednji Bra-
ziliji vstopi mladi soprog narav-
nost v družino svoje žene. Visoko 
na severu vidimo isti pojav kakor 
na ekvatorju: tudi pri Itelmenih 
r.a Kamčatki pripada mož z otroci 
vred ženinemu rodu. 

Tudi grški Herodot ve povedati 
<> starili narodih, ki so imenovali 
otroke vedno samo po materi in jih 
ernili po njenem družabnem polo-
žaju — meni pa. da je to že prema-
gana barbarska oblika. Ali ta ob-
leta se je držala še dolgo časa na 
Češkem in se je stoprav v poznej-
ši dobi izpremenila v očetovo ko-
rist. 

POZOR, ROJAKI! 

Jaz imam čudovito podjetje. 
Moški, ki mi pomagajo, lahko za-
služijo dosti denarja. Potreboval 
bi še par moških, dobrega in po-
štenega značaja, v starosti od 2-3. 
do 45 let, ki bi mi pomagali pri 
podjetju ter bi precej zaslužili. 
Na v*>e mogoče načine vam bom 
pomagal toda vi morate žrtvovati 
svoj čas ter slediti mojim navodi-
lom. 

Če ste sedaj zaposleni, lahko v 
svojem prostem času delate zame. 
Dal vam bom priliko, da povečate 
svoj zaslužek. 

Moje podjetje je eno največjih 
v New Yorku. 

Pridite k meni osebno med 10. 
in 12. ali med 4. in 6. uro ali mi pa 
pišite, oziroma telefonirajte za se-
stanek. 

A. O R 0 S Z 
1457 B r o a d w a y , R o o m 301, 

N e w Y o r k . N , Y . 
Tel.: Wisconsin 8800 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
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SLOVENK PUBLISHING COMPANY 
82 Cortlandt Street, New York, N.Y. 

P o g l e d na p o ž g a n g o z d j e v z b u d i l v n j e m s p o m i n e n a z i m s k e p o -
k r a j i n e v s e v e r n i h d e ž e l a h . N a s p r o t j e , k a t e r o j e p r e d s t a v l j a l o t o o -
p u s t o a e n j e z b u j n o v e g e t a c i j o p o v s o d n a o k r o g , j e p o v e č a l o utLs n e -
i z m e r n e z a p u s č e n o s t i . O r s o p a se j e o b p o g l e d u n a t o z a p u š č e n o s t 
p r i č e l z a v e d a t i p r e d n o s t i , k i so b i l e v n j e g o v e m s e d a n j e m p o l o ž a j u 
s k r a j n o v a ž n e . G o l a p o v r š i n a n i m o g l a p r e d s t a v l j a t i n o b e n e z e s e d e 
in k d o r m o r a b i t i v s a k i t r e n u t e k p r i p r a v l j e n , d a b o v n a s l e d n j e m 
t r e n u t k u n a m e r j e n a n a n j e g o v a p r s a p u š k a , za t a k e g a g a j e g o l a 
p o v r š i n a p r a v t a k o l j u b a k o t j e o a z a za p o t n i k a v p u š č a v i . 

P o ž g a n e m u d e l u g o z d a j e s l e d i l o v e č p o l j a , k i so b i la p o o b i č a -
j u d e ž e l e d o p o l o v i c e obdana , o d z i d o v . P o t j e v o d i l a m e d t e m i z i d o -
vi in v n e r e d n i h p r e s l e d k i h s o s ta l i v e l i k a n s k i k o s t a n j i . 

K e r j e b i la s teza z e l o s t r m a , j e m o r a l O r s o r a z j a h a t i in v o d e č 
k o n j a se j e h i t r o p o m i k a l p o g r i č u n a v z d o l . N a e n k r a t pa j e z a p a z i l v 
r a z d a l j i k a k i h p e t in d v a j s e t i h k o r a k o v p r e k o r o b a e n e g a o n i h zi -
d o v na d e s n i s t ran i c e s t e n a j p r v o c e v p u š k e in n a t o g l a v o m o š k e g a 
ki j e p o k u k a l a p r e k o z i d u . P u š k a se j e n e k o l i k o n a g n i l a in s p o z n a l 
j e O r l a n d n u c c i a , k i j e r a v n o h o t e l us t re l i t i z o n o n e p e t o r a z b u r j e -
n o s t j o , ki n e o s t a n e p r i h r a n j e n a n i t i n a j b o l j p o g u m n e m u v t r e n u t -
k u , k o b o al i s p r e j e l smrt al i pa j o z a d a l . 

— B e d n i s t r a h o p e t e c ! — j e v z k l i k n i l O r s o . . . Z a d n j a b e s e d a še 
ni zapust i la n j e g o v i h u s t n i c , k o j e z a ž a r e l p l a m e n p r e d p u š k o O r -
land i i e c la in s k o r o o b i s t e m č a s u j e p a d e l n a d r u g i s t ran i c e s t e n a -
d a l j n i .strel na n j e g o v i l e v i s t ran i . T a s tre l j e o d d a l č l o v e k , ka te re - , 
g a n i v i d e l in ki j e m o r a l m e r i t i n a n j , č i s t o s k r i t za z i d o m . B i l j e za-, 
det o d obel i k r o g e l . K r o g l a O r l a n d u e e i a m u j e šla s k o z i l e v o r o k o , 
k a t e r o j e na. jbo! i z p o s t a v i l s s v o j i m m e r j e n j e m l ia s o v r a ž n i k a . D r u -
g a k r o g l a pa ga j e z a d e l a v p r s a , a zade la na s r e č o o b k l i n o n j e g o -
v e g a št i le ta . V s l e d t e g a j e uše l z m a j h n o p o d p l u t o in ie j o p i č j e b i l 
fctrgan. 

R a n j e n a leva r o k a m u j e o m a h n i l a k o t p a r a l i z i r a n a in t tuli c e v 
p u š k e se j e n e k o l i k o p o v e s i l a , k e r j e bi la p r e t e ž k a . T a k o j n a t o pa j e j 
z o p e t d v i g n i l c e v p u š k e in m e r e č le z d e s n o r o k o , j e us t re l i l na O r - , 
l a n d u c c i a . G l a v a n j e g o v e g a s o v r a ž n i k a , k i j e b i la v i d n a le o d o<"-i. j e 
i zg in i la za z id , n a k a r se j e o b r n i l na l e v o s t r a n t e r o d d a l d r u g i s tre l 
n a m o ž a , k o j e g a p o s t a v a j e b i la l e m a l o v i d n a v d i m u s m o d n i k a . T u -
di ta p o s t a v a j e i zg in i la . T i š t i r j e s t re l i s o s led i l i d r u g d r u g e m u z 
n e v r j e t n o n a g l i c o . P o z a d n j e m s t r e l u Orsa j e n a s t a l a g l o b o k a t iš i -
na . D i m iz n j e g o v e p u š k e se j e p o č a s i d v i g n i l v v i š i n o . Z a z i d o m se 
ni p r e m a k n i l a n o b e n a s t v a r in z a v l a d a l a j e p r e j š n j a t iš ina n a r a v e . 
Č e bi n e o b č u t i l b o l e s t i v s v o j i l ev i r o k i , b i O r s o s m a t r a l m o ž a ki 
sta r a v n o k a r m e r i l a n a n j , za p r o i z v o d s v o j e b u j n e d o m i š l j i j e . 

V p r i č a k o v a n j u d r u g e s a l v e se j e p o m a k n i l O r s o p a r k o r a k o v 
i ?apre j o d s v o j e g a d o t e d a n j e g a m e s t a , da s e s k r i j e za e n o ožga.nih 
d r e v e s , ki so še o s t a l a o d g o z d n e g a p o ž a r a . Z a t e m b r a n i k o m j e v z e l 
s v o j o p u š k o m e d k o l e n a , da j o z o p e t n a b a š e . N j e g o v a l e v a r o k a m u 
j e p r i č e l a p o v z r o č a t i s t r a š n e b o l e č i n e . I m e l j e o b č u t e k , k o t d a j o s 
t e ž o s t o t o v v l e č e j o n a v z d o l . K a j j e p a č p o s t a l o iz n j e g o v i h s o v r a ž -
n i k o v ? V s e m u j e o s t a l o z a g o n e t n o , k e r ni m o g e l n a j t i ! p r a v e g a p o -
j a s n i l a . A l i sta z b e ž a l a ? A l i sta bi la r a n j e n a ? V p r v e m al i d r u g e m 
s l u č a j u bi m o r a l č u t i k a k š u m ali k a k o g i b a n j e v g r m i č e v j u . A l i sta 
bila m r t v a , al i p a sta, s k r i t a za z i d o m , č a k a l a n a n o v o p r i l i k o , d a 
s t r e l j a t n a n j ? 

V t e j n e g o t o v o s t i in k e r j e č u t i l , da ga z a p u š č a j o m o č i , j e p o -
k l e k n i l n a d e s n o n o g o in o p i r a j o č s e na. d r u g o k o l e n o s v o j o r a n j e -
n o r o k o , j e n a s l o n i l s v o j o p u š k o o b v e j o , k i se j e s k l a n j a l a n a v z d o l 
" d d e b l a o ž g a n e g a d r e v e s a . S prs t i na n a p e t e m p e t e l i n u p u š k e , p o -
k o r n o m o t r e č z id , j e v s t r a j a l v n e p r e m i č n i t i š i n i v e č m i n u t , k i so se 
n»u z d e l e k o t c e l a v e č n o s t . K o n č n o j e č u l iz d a l j a v e , d a l e č za s e b o j , 
n e k i k l i c in k m a l u n a t o se j e p r i k a z a l pes , k i j e p r i l e t e l n a r a v n o s t 
p o g r i č u n a v z d o l t e r o b s t a l t ik p o l e g n e g a , m a h a j o č z r e p o m . B i l j e S S S i i S S ^ M 
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MOLIT V £A 1X1; 
POPolna 

Marija Vartnoja: 
v platno vezano .M 

' v flno platno l . M 
v celolojd vezano l . j | 
v usnje rezano LSft 
v fino usnje vezano 1.70 

Rajski { l a m i : 
• platno vezano L00 
v fino platno vezano .1.1« 
v usnje vezano UM 
v fino usnje vezano .1.70 

Skrbi za dušo: 
v platno vezano M 
v usnje vezano 1.65 
v fino usnje vezano L W 

Sveta Ura (z debelini Orkani): 
v platno vezano .90 
v fino platno vezano 1.50 
v fino usnje vez 1.60 

Nebesa Naš Dom: 
v usnje vezano 1.50 
v f ino usnje vezano 1.80 

Kvišku 6rca mala: 
v fino usnje vez 1.20 

Oče naš, slonokost bela 1.20 
Oče naš, slonokost rjava 1.20 
PBi Jezusu: v celolojd vex 1.30 

pozlačeno 1.50 
fino usnje vez 1,60 

A n g l e š k i m o l i t v e n i k i : 

(Za mladino) 
Child's Prayerbook: 

r barvaste platnice vezano . . . . . 9 0 
Child's Prayerbook: 

v belo kost vezano 1.11 
Key of Heaven: 

v usnje vezano .70 
Key of Heaven: 

v najfinejše usnje vezano 1.30 
(Za odrasle.) 

Key of Heaven: 
v f ino usnje vezano 1.50 

Catholic Pocket Manual: 
v fino usnje vezano 1.30 

Ave Marra: 
v fino usnje vezano ,.1.40 

POUČNE KNJIGE: 
Amerika in Amerikanci (Trunk) 5,— 
Angeljska služba ali nauk kako se 
Angleško-slov. in slov. angl. slovar .90 
Abecednik 30 

naj streže k sv. maši 10 
Boj nalezljivim boleznini 75 
Dva sestavljena plesa: 

četvorka in beseda spisano in 
narisano 35 

Cerkniško jezero 1.40 
Domači vrt, trdo vez 
Domači zdravnik po Knaipu 

trdo vezano 1.60 
Domači živinozdravnik 1.25 
Domači zdravnik po Knaipa 

broširano 1.25 
Gospodinjstvo 1. 
Jugoslavija, Melik 1. zvezek 1.50 

2. zvezek, 1—2 snopič 1.80 
Kubična račaniea, — p« meterskl 

meri 75 
Katekizem, vezan .'. 50 
Kratka srbska gramatika 30 
Knjiga o lepem vedenju. 

Trdo vezano 1.00 
Kako se postane državljan Z. D. .35 
Kako se postane ameriški državljan .15 
Knjiga o dostojnem vedenju 50 
ljubavna in snubilna pisma .50 
Mlekarstvo s črticami za živinorejo .75 

20 
Največji spisovnik Dobavnih pisem .80 

zdravil . . 
Vottttna knjižica 
ZdravBna teBMa 
Zgodovina S. H . S , Melik 

1. zvezek . . . . . . . . . . . 1 

.15 

.50 

.40 

.45 

Narodne pripovedke i s mladino.. .40 
Ne v Ameriko, po resničnih do-

godkih, (AleSovec) JO 
Na Preriji .SO 
Naseljenci M 

.2. zvezek, 1. In 2. snopič 70 > Na krvavih poljanah. Trpljenje la 
Zel in plevel, slovar 

zdravljenj* vez.. . . . 1.80 

Nauk pomagati živini .60 

B r u s e o , p r i j a t e l j in t o v a r i š b a n d i t a . b r e z d v o m a n e z m o t l j i v o z n a m e -
n j e s k o r a j š n j e g a p r i h o d a g o s p o d a r j a . 

P « j c d v i f „ i , s , n r e e k v v i š i n o o d l e t e l k b l i ž n j e m u z i d u , k a -
l e r e g a j e o b v o h a l . N a e n k r a t p a j e p r i č e l p r i t a j e n o r e n č a t i , s k o č i l z spoznavanje užitnih in strupenih 
e n i m s k o k o m p r e k o z i d u t e r se p o k a z a l t a k o j n a t o n a r o b u s l e d n j e - ) S o b .1.40 
£ a , z r o e n e p r e m i č n o p r o t i O r s u . V teh n j e g o v i h p o g l e d i h se j e i z r a - , d o m ; t r d o V e z ' ! ~ 
ž a l o p r e s e n e č e n j e . N a t o p a j e p e s z o p e t d v i g n i l n o s p r o t i v e t r u , a v , Nemška* slovnica ^60 
t e m s l u č a j u n a d r u g o s t r a n p o t i t e r s k o č i l t a m p r e k o z i d u . S e k u n d o ' Nemščina brez učitelja — 
p o z n e j e se j e t u d i t a m p r i k a z a l in n j e g o v o b r a z j e k a z a l isti i z raz 1 J- d e l ••» 
p r e s e n e č e n j a in s t r a h u . N a t o p a j e s k o č i l v g o z d , s t isni l r e p m e d n o - L f * 1 * 

. . » . , . 1 J Prva čitanka, vez .75 
t e r se p o č a s i o d d a l j i l r i t e n s k i , n e p r e s t a n o z r o c n a O r s a . K o j e do-J Pravila za oliko M 

s e g e l g o t o v o t o č k o , se j e z o p e t s p u s t i l v d i r p o p o t i , p o k a t e r i j e p r i - . Psihične motnje na alkobolskl 
šel n e k e m u m o š k e m u n a s p r o t i , k i j e p r i h a j a l h i t r i h k o r a k o v n a v - L * * ? 1 " 6 1 • 7 5 

z d o . p o S t ™ e r a o b r o n k u . | 
— S e m k a j . B r a n d o ! — j e v z k l i k n i l O r s o , k a k o r h i t r o se j e z d e l , Poljedelstvo. Slovenskim gospodar-

s l e d n j e m u d o s t i b l i z u , da ga sl iši . 
— H o , O rs A n t o n ! — V i s te r a n j e n i , — i e v z k l i k n i l B r a n d o l a c -

e i o t e r p r i h i t e l v t e k u . — N a t e l e s u al i u d i h ? 
— N a r o k i . 
— N a r o k i ! T o n i n i č . I n k a j j e z o n i m d r u g i m ? 
— M i s l i m , d a s e m ga z a d e l . 
B r a n d o l a c c i o j e o d h i t e l , s l e d e č s v o j e m u p s u , p r o t i b l i ž n j e m u p s u 

In k o se j e s k l o n i l p r e k o , d a p o g e l d a n a d r u g o s t r a n , j e v z e l č e p i c o 
7. g l a v e t e r r e k e l : 

— M i r in mi l o s t g o s p o d u O r l a n d u e e i o ! 
N a t o se j e o b r n i l p r o t i O r s u . t e r p o z d r a v i l t u d i n j e g a z r e s n i m 

i z r a z o m : 

— T o se p r a v i d o b r o p o s t l a t i m o ž u ! 
— A l i še ž iv i ? — j e v p r a š a l O r s o z v e l i k o n a p e t o s t j o . 
— S e b o p a č Čuval . K r o g l a , k a t e r o s t e m u p o s l a l i n a r a v n o s t s r e -

d i o č i , j e o p r a v i l a s v o j e . P r i k r v i M a d o n n e . t o j e l u k n j a ! I z v r s t n a 
p u š k a , pr i m o j i v e r i ! K a k š e n k a l i b e r ! C e l e m o ž g a n e v a m i z p r e m e n i 
v k a š o . Č u j t e , S i g n o r O r s o , k o s e m p r v i č s l išal , p i f , p i f , s e m s i r e -
kel : — S e d a j s o u p i h n i l i m o j e g a p o r o č n i k a ! K o pa s e m n a t o č u l p u f , 
p u f , s e m si r e k e l : — T u k a j g o v o r i a n g l e š k a p u š k a . . . P a k a j imaš , 
B r u s e o ? A l i j e še k a j d r u g e g a ? 

Pes j e pohitel pred nj im na drugo stran, k drugemu g i d u . 
— P r i v s e h s v e t i h ! — j e v z k l i k n i l B r a n d o l l a e c i o , v e s p r e s e n e č e n . 

— S v e t a n e b e s a , s e d a j v i d i m , d a p o s t a l a s m o d n i k d r a g , d a ste t a k o 
v a r č n o p o s t o p a l i ž n j i m ! 

— Z a sveto vol jo božjo, — k a j pa j e ? — j e vprašal Orso. 
— Gospod poročnik, ne norčujte se iz nas in ne delajte se prese-

nečenega! V i ste k a r tako postrelili divjačino in mi n a j sedaj zbi-
rmo skupaj za v a s . . . Jaz poznam nekega, ki bo solil danes čudno 
večer jo ! T o j e odvetnik Barriefm. Sveže zaklano, t u k a j je , če t i . d u 
Si. V r a g vedi, kdo bo sedaj podedoval? 

(Dalje prihodnjič.) 

BAZNE POVESTI IN 
ROMANI: 

Amerika, povsod dobro, doma 
najbolje .35 

Angelj sutnjev, braziljska povest .25 
Andersonove pripovedke, trdo vez. .75 
Agitator (Kersnik) trdo ves L — 
Andrej Hofer JS0 
Beneika vedeževalka 35 
Belgrajski biser .35 
Bisernice, 2 knjigi 80 
Brez zarje, trdo vez. .90 
Bele noči (Dostojevski) trdo vez. .75 
Balkansko-Tnrška vojska .80 
Balkanska vojska, s slikami 25 
Božja pot na Šmarno goro 20 
Božja pot na Bleda 20 
Bnrsk» vojska 40 
Bilke (Marija Kmetova) .25 
Berač in Elizabeta, angleška 

kraljica 50 
Beatin dnevnik .60 
Božja kazen 35 
Boj in zmaga, i»ovest 30 
Cankarjev zbornik, trdo vezan. . . 1.20 
Cvetke .25 
Cesar Jožef M M 
Ciganova osvria 35 
Cas je zlato .30 
Cvetina Borograjska .50 
Četrtek, t. v. .90 
Čebelice, 4 zv. skupaj JO 
Črtice iz življenja na kmetih 35 
Drobiž, slabi oar ID razne povesti — 

spisal Milčinski 60 
Darovana, zgodovinska povest . . . . .50 
Dalmatinske povesti ."55 
Dekle Eliza 60 
Doli t orožjem ,50 
Dve sliki — Njiva, Starka — 

(Meško) 60 
Devica Orleanska .50 
Duhovni boj 50 
Dedek je pravil; Marinka in Skra-

teljčki .40 
Elizabeta 35 
Fabijola ali cerkev v Katakombah .45 
Frah Baron Trenk .35 
Filozofska zgodba 60 
F - Diavolo .50 
(ic Jovnik (2 zvezka) 1.20 
Godčevski katekizem 25 
Gruda nmira, trda vez. 1.20 
Gusarji .90 
Grška Mytologija 1.00 
Hadši Mnrat, trda vez 80 
Hedvika 
Helena ( K m e t o v a ) 
Humoreske, Groteske in Satire, 

vezano 
broširano 

Iz dobe pnnta In bojev 
z modernega sveta, trdo vez 1.40 j Sredozimci, trd. vez. 

Igračke, trdo vez. 1.00 j broS 

strahote z bojnih pohodov bivfle* 
sa slovenskega polka . . . . . . . . 130 

Obiski. (Cankar) Trdo vezano . .1.40 
Ob 50 letnici Dr. Janeza E. Kreka 3 5 
Ogenj, trdo vezano L M 
Pabirki iz Roža (Albrecht) .25 
Pariški zlatar .35 
Pegam Lambergar, sreča v nesreči 

in druge povesti 70 
Prihajat, povest 60 
Pod krivo jelko. Povest iz Časov ro-

kovnjafev na Kranjskem 5 0 
Poslednji Mehikanec J t 
Povest o sedmih obešenih 70 
Pravljice H. Majat .30 
Povesti, Berač s stopnjic pri sv. 

Roku 35 
Po strani klobuk, trdo vez. .90 
Požigalee 25 
Praprečanove zgodbe 25 
atria, povesti iz irske junaške dobe .30 

Predtržani, Pre&ern in drugI svet. 
niki v gramofonu .25 

Prigodbe čebelice Maje, trda vez ..1.00 
Ptice selivke, trda vez .75 

Pikova dama (Puškin) .80 
Pred nevihto .35 
Pravljice in pripovedke (Košutnlk) 

1. zvezek .' .40 
2. zvezek .40 

Todobe iz sanj. (Cankar) broS. . . 1 , — 
Poznava Boga 30 
Pirhl .3» 
Povoden j .30 
Praški judek .25 
Prisega Huronskega glavarja 30 
Prvič med Indijanci JO 
Preganjanje indijanskih misjonar-

jev .30 
Primož Trubar. (Aškerc), trd. vez. 1.— 
Rabiji, trda vez 75 
Robinzon .00 
Revolucija na Portugalskem 30 
Rinaldo Rinaldini .50 
Romantične duše (Cankar) .90 
Razkrinkani Habsbnržani 40 
Roman zadnjega crsarja Habsbur* 

žana 1.50 

*r<9Biq* parniko? - Shipping ^ 

Rdeča in bela vrtnica, povest 30 
Slovenski šaljivec 40 
Slovenski Robinzon, trdo vezan . . .70 
Suneški invalid .35 
Skozi širno Indijo J»0 
Sanjska knjiga, mala .60 
Sanjska knjiga, nova velika .90 
Sanjska knjiga Arabska 1.50 
Spake, humoreske, trda vez 90 
Strahote vojne -50 
Strup iz Judeje 75 
Spomin znanega potovalca 1.50 

. .35 Stritarjeva Anthologija, trda vez . . M 
j Sisto Šesto, povest lz Abrueev . . . . JO 
. Sin medvedjega lovca, Potopisni ro-

. .gfl man 80 

. .60 Sv. Genovefa .35 
. J»0 i Sveta Notbnrga 35 

60 
40 

I'l-i^imno,,. 
Jagn je 
Jernač Zmagovač, Med plazovi 50 
Jutri (Strug) trd. v 75 

.811 Spisje, male povsett 
.30 Sveti večer 

.35 

.35 

jem v pouk .35 
Računar v kronski in dinarski 

veljavi ,75 
Srbska začetnica .40 
Sadno vino JO 
Slike iz živalstva, trdo vezana . . . . JO 
Slovenska narodna 

obsega 452 strani t JO 
Slov. italijanski In italjalMko slov. 

slovar M 
Spolna nevarnost .25 
Spretna kuharica; trdo vesana . .1.45 

brogirana 1J0 
Sveto Pismo stare in nove zavese, 

lepo trdo vezana 3.00 
Umni čebelar 1 
Umni kmetovalec ali sptoM poduk 

kako obdelovati in i z M j l a t i 
polje .30 

Varčna kuharica, trdo vet. l i l 
Veliki rsevedei JO 

D O L O Č E N A O D P L U T J A V AVG. '27. 
IS. avgusta: 

Relianct. Cherbourg. Hamburg. 
17. svgusta: 

Maurctanla, Cherbourg: 
George Washington, Cherbourg, 

Bremen; 
18. avgusta: 

Albert Ballln, Cherbourg, Ham-
burg: 

Conte Rosso, Xapoll. Genova. 
20. avguita: 

Leviathan, Cherbourg; 
He de France, Havre; 
Homeric, Cherbourg; 
Volendam Botougne »ur Mer, Rot-

terdam: 
Colombo, Xapoll, Genova; 
Dresden, Cherbourg, Bremen. 

23. avgusta : 
Thurlngta, Hamburg. 

24. avgusta: 
Aquitanla, Cherbourg; 
Muenchen. Cherbourg, Bremen. 

25. avgusta: 
New York. Cherbourg, Hamburg. 

26. avgusta: 
Olympic, Cherbourg. 

27. avgusta: 
Prei. Roosevelt, Cherbourg, Bre-

men; 
France, Havre: 
Belgenland. Cherbourg; 
Veendam, Boulogne aur Mer, Rot-

terdam; 
30. avousta: 

Martha Washington, Trst: 
Resolute, Cherbourg, Hamburg. 

31. avgusta: 
Berengaria. Cherbourg; 
Roma, Xapoli, Genova. 

DOLOČENA ODPLUTJA V SEPT. 
1 . septembra: 

Deutschland, Cherbourg. Hamburg. 
3. Kptemb'*. 

Parts. Havre; 
Majestic, Cherbourg; 
Arabic. Cherbourg; 
New Amsterdam. BouJognt sur AI*r, 

Rotterdam: 
Sierra Ven tana, Bremen. 

4. septembra: 
Conte Blancamano Xapoli. (Jcnova; 

Columbus, Cherbourg, Bremen. 
6. septembra: 

Bremen, Cherbourg, Bremen. 

7. septembra: 
Republic, Cherbourg, Bremen; 
Mauritania. Cherbourg; 

a septembra: 
Cleveland, Cherbourg, Hamburg. 

0. septembra: 
President Harding, Cherbourg Bre-

men. 
10. septembra: 

I-e via than. Cherbourg. 
He de Franre Havre; 
Stuttgart, Cherbourg. Bremen; 
Homeric. Cherbourg; 
Rotterdam. Bolougne sur Mer, Rot-

terdam 
13. septembra: 

Reliance, Cherbourg. Hamburg. 
14. septembra: 

Aquitania. Cherbourg; 
George U"a,<hlngton. Cherbourg, 

Bremen; 
Berlin. Cherbourg Bremen. 

15. septembra: 
Hamburg. Cherbourg, Hamburg; 

17. septembra: 
France, Havre; 
Olympic. Cherbourg; 
l^vpland. Cherbourg; 
Duilto, Xapoli. Genova. 

20. septembra: 
Presidoute Wilson. Tr«t; 

21. septembra: 
Berengaria, Cherbourg; 
President Roosevelt. Cherbourg, 

Bremen ; 
Conte Rosso. XajK'il. Genova; 

22 septembra: 
WestphaJia. Hamburg; 

24. septembra: 
Tari ,̂ Cherbourg, 
Majestic. Cherbourg: 
BelRt-nland, Cherbourg; 
Volendam, Boulogne »ur Mer. Rot-

terdam ; 
Colombo. Napeli Geneva. 

26. septembra: 
Dresden. Cherbourg. Bremen. 

27. septembra: 
Resolute, Cherbourg. Hamburg. 

2R. septembra: 
M.U'RETAMA, Cherl r w . SKUF-

-Nl IZLET; 
29. septembra : 

Albert Ballin, Cherbourg, Hamburg, 
30. septembra: 

Columbus, Cherbourg Bremen. 

Prav vsakdo* 
kdor kaj 36e; kdor k*j 
ponuja; kdor kaj ku-
puje; kdor kaj proda-
ja; prav vsakdo prizna-

da imajo M o v h 
uspeh 

M A U OGLASI 
v . " G 1 a s ^ J J } ^ j r o 3 a 

J u r f i M i spisi: 
Popolna izdaja vseh 1U zvezkov, 
lepo vezanih 10.— 

Sosedov sin, broS .40 
6. zvezek: Dr. Zober — Tugomer 

trdo vezano 1.20 
broSirano 75 

Juan Miserja, povesti iz Španskega 
življenja 60 

Kraljičin nečak, zgodovinska povest 
iz Japonskega 30 

Korejska brata, povest lz misijo-
nov v Koreji .30 

Kamen, trdo vez. 40 
broširano 30 

Križev pot, trdo vezan 1.— 
Krvna osveta .35 
Levstikovi zbnud spisi .90 
1. zv. Pesmi Ode in elegijo -

Sonetje — Romance, balade in 
legende — Tolmač (Levstik) . . .70 

'2. zv. Otročje igre v ptsencah — 
Različne poezije — Zabavi}!ee 
in puSice — Jeza na Parna s — 
Ljudski Glas — Kraljedvorakl 
rokopis — Tolmač (Levstik). . .70 

5 zv. Slika Levstika In njegove 
kritike In pokarike .70 

Ljubljanske slike, —HiSnl lastnik. 
Trgovec, Kupčijski stražnik, U-
radnik. Jezični doktor. Gostilni-
čar, Klepetulje, Natakarca, Du-
hovnik, itd .60 

Mali lord, trdo vezan 80 
Mali ljudje. Vsebuje 9. povesti — 

Trdo vezano 1.00 
Mala življenje 65 
Marijna otroka, povest la KavkaS-

kth pora . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ,25 
Mam« ,krftčanski deček lz Liba-

nona JS5 
Mlada mornarja .30 
Mimo Hvfjenja, trda 7ez. 1.00 

broSirano JO 
aOadiik zanJkerneioT batni živo-

tojrf® sss«*sssss«sstssssssssss 
Hoje obzorje, (Gangl) UBS 
Mrtvi C M t f «35 
BCsteriiiA i f icv »60 
Mosolino *40 
Mali Klatei .70 
Mesija M 

(Ivan Albrecht) JSa 
Zbirka povesti za 

slovensko mladino JS& 
Notarje•. nos, hrnnoreika . . . . . . . . .35 

tei lorira . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Naša f j , L del. 14 povesti J t 
NaSa vsa, n . del 9 povesti JO 
Nowa b ^ k f t , trd. voz. • • , » , . . , , , .70 
Nato M a , trd. voz. . . . . . . . . . . . . . . JO t 

broflrano JO 
J I 
.75 

Nekaj iz 

Kako se potuje v 
stari kraj in nazaj 

v Ameriko* 
Kdor jO namenjen potovati t 

atari kraj, je potrebno, da jo pon-
Obb o potnih Ustih, prtljagi In dro 
glh stvareh. Vsled na He dolgoletno 
lakninjo Vam ml aamoremo dati 
najboljša pojasnila In priporočamo, 
vedno le prvovrstne bnoparatkS 

Todt nedrtavljnd nuDcitf« po-
tovati v stari kraj. toda preskrbe« 
si morajo dovoljenje all permit la 
Washington*, bodisi m eno leto aH 
t mesecei In eo morn delati pro-
Injo vsaj en mesec pred odpotesra. 
njem ln to naravnost v Waahlnc-
tin, D . O. na geaoralega nasalal-
asgs . koinlmija. 

Glasom odredbo. Cl j s stopila t 
veljavo I L JnBIs, 1M0 as nikonmr 

i več ae poBjs permit po poitl, am-
pak ga mora Iti Iskati vaak posUoi 
osebno, bodld v najbUinjl naaelnl-
m urad ali pa ga dobi v N e « To-
ku pred odpotovanjest kakor ksds 
v proflnji zaprosi. Kdor potuj* vsa 
brea dovoljenja, potoja aa svoja 
lastno odgovornost. 

Kako s r o j o a b 

Kdor M l doUtl sorodnika 
svojce la starega kraja, naj 
prej plis ta pojasnila. I s Jofoila-
vije bo pripničenih v tem letu 070 
priseljeacsv, toda polovica ta kvo-
te js določena sa amerSke driav-
Ijane, H tele dobiti sem 9 a r O s ta 
otroka od IS. do I L Ista Os pa m 
psijed*lsks datavca. 

AmorUkl diavtjaal pa aamsrtja 
dobiti sem leno ln otroke do 18. Is-
ta braa da 1»1 bUl itatf v kvoto, po. 

pa » S J a S p i k l i v W i a > 

F 8 A K I S A K S I K 
S T A T E J A H r 

SHAKESPEARE V A HElJI: 
Machbet. trdo vez .90 

broSirano 70 
Othelo 70 
Sen Kresne noti 70 
SPLOŠNA KNMŽNCA: 
Št. 1. (Iran Albrecht) Ranjena 

gruda, izvirna povest, lOi str., 
broSirano 35 

Št. .'!. (Ivan Rozmani Testament, 
ljudska drama v 4 dej., broS, 
103 strani 

Št. 4. (Cvetko Uolar) Poletno 
ktasje, izbrane pesmi, 184 Btr., 
broširano 

Št. 5. (Fran Milčinski) Gospod 
Fridoiin Žolna in njegova dru-

žina, veselomodre črtice 1.. 72 
strani, broSirano 

Št. T. Andersonove pripovedke. 
Za slovensko mladino priredila 
Utva. 111 str.. broS. 35 

St. 8. Akt št. 113 70 
Št. 0. (Univ. prof. dr. Franc 

Web<»r.) Problemi sodobne filozo-
fije, 347 strani. bro§ 70 

Št. 10. (Ivan Albreht). Andrej 
Ternoue. relijefna karikatura iz 
minulosti, 65 str., 1 roS. 

Št. 11. (Pavel Goliaj Peterčkove 
poslednje sanje, božična povest 
v 4. slikah, 84 str., broš§ 

Št. 12. (Fran Milčinski) Mogočni 
prstan, narodna pravljica v 4 
dejanjih, 91 str., broS 

Št. 13. (V M. GarSin) Nadržda 
Nikolajevna, roman, poslovenil 
U. Žun. 112 str., bro§. 

Š t 14. (Dr. Kari Englifi) Denar, 
iiar<Mlno-gospo<larski spis, poslo-
venil dr. Albin Ogris, 236 str., 

i broS. 
Š t 16. (Janka Samec) Življenje, 

pesmi, 112 str., broš 
Š t 17. (Prosper Marimee) Verne 

duSe v vieah, povest, prevel Mir-
ko Pretnar, 80 str. 

Š t 18. (Jarosl. Vrchlicky) Opo-
roka InkovSkega grajSčaka, vese-
loigra v enem dejanju, poslovenil 
dr. Fr. Bradač. 47 str., broS. . . 

Št. 19. (Gerhart Hauptman) Po-
topljeni zvon, dram. bajka v pe-
tih dejanjih, poslovenil Anton 
Kuntek. 124 str., broS 

Št. 20. (Jut. Zejer) Go m pač i in 
Komurasakt, japonski roman, iz 
čeSlne prevel dr. Fran Bra-
dač, 154 str.. broS 

Št. 23. (Sophokles t Antigone, žalna 
igra. poslov C. Golar, 60 str., 
brofiirano 

Št. 24. (E. L. Bulwer) Poslednji 
dnevi Pssqiejev, I. del, 355 str., 
brofi. 

Š t 25. Poslednji dnevi Ponpeja, 
ST lap "II 
Št. 26. (L. Andrejev) črne s n -

ake, poslov. Josip Vidmar, 82 at., 
broS. .35 

Št. 27. (Fran Erjavec) Brezpo-
slenost in problemi skrbstva za 
brezposelne, 80 str., broS. J5 

Št. 29. Tarzan sin opice .90 
št. 31. Roka roko 25 
Š t 32. Živstl .25 
Št. 35. (Gaj Salustlj Krlsp) Voj-

na z Jugu rt o, poslov. Ant. Dok-
ler, 123 strani, broS .50 

•t. Ki. (Ksaver MeSko) Listki, 
144 strani 65 

Š t 37. Domače iivafi .30 
Št. 38. Tarzan in svet 
Št. 39. La Boheme L — 
Š t 46. Magda 40 

Š t 47. Misterij duše L — 
Tarzanove živali JO 
Tarzanov sin 90 
Slika De Graje 1.20 

ie In romance JO 
Sanin L50 
V metein L -

š t 56. To in onkraj Sotle JO 
Tarzanovm mladost . . . . JO 

Št. 58. Glad (Hamsun) JO 
Št. 61. (Golar) Bratje in aeatre.. .75 
Š t 62. Idijot, I. del. (Dostojevski) J i 
Št. 63. Idljst, II. del JO 
št. «4. Hljot , III. del JO 
&tev. 63. Idijst. IV. del JO 

Vsi 1 M i timpaj 3J5 
Stav. 6 6 . K a m e l a , ak&si uho 

i i v t o k o , veseloigra 46 

.35 

.25 

.25 

.35 

30 

.30 

80 

.45 

.30 

.25 

.50 

.45 

.30 

.80 

ŠEST DNI PREKO OCEANA 
N a j k r a j š a ln n a j b o l j u g o d n a p o t c a 

potovanje na ogromnih parnikih: 

F R A N C E 27, avg. — 17. sept. 
P A R I S 3. sept. — 24. sept. 
H 

N a j k r a j š a pnt i»o železnici. Vsakdo J« 
v pofPhnl kabini z v«rml modernimi 
udobno?! I. — pijača ,n slavna fran-
ro.ika kuhinja. Fzrodno nizk« 
Zajarnčite si prostor za prvo vofnjo 

novega velikana 
I L E D E F R A N C E 20. avg. 
Vprašajtp k:itTfira.koll pf><-.hlaS?fnppa 
»Renta all F R E N C H L I N E 
19 State Street — — New York 

Š t 4S. 
S t 49. 
Št. 50. 
Št. 51. S o v . 
Š t 52. 
Št. 54. 
Š t 56. 
Št. 57. 

Tisoč in ena nor, t ril o vez 
Tik za fronto 
Tati*. Bevk. trd. voz 
Tri povesti grofa Tolstoja 
Turki pred Dunajem 
Trenutki oddiha 
Tri indijanske povesti 
Treskova Urška 
V gorskem zakotjn 
V oklopnjaku okrog sveta, 1 del... 

2. del 
Veliki inkvizitor 
Vera (Waldr»rat, hroS 
Višnjeva repatica (Levstik), vez. 
Vrtnar, {Raldndrath Tagnre), 

trdo vezano 
broSirano 

Vojska na Balkanu, s slikami . . . . 
Volk spoknrnik in druRe povesti. 
VaJetin Vodnika izbrani spisi . . . . 
Vodnik svojemu narodu 
/misel smrti 
Zadnje dnevi nesrečnega kralja . . 
Za kruhom, povest 
Zadnja kmečka vojska 
Zadnja pravda, trdo vez. 
Zadnja pravda, broS 
Zmaj iz Bosne 
Zlatarjevo zlato 
Za miljoni 
Življenje slov. trpina. Izbrani spisi 

AleSovec, zv. skupaj 
Zvesti sin, povest 
Zlatokopi 
Ženini naše Koprnele 
Zmote in konee gospodične Pavle. 
Zgodovinske anekdote, 

.90 

.70 

.75 

.50 

.60 

.40 

.30 

.35 

.35 

.90 
.90 

1.— 
.35 

1.— 

.75 

.60 

.25 
1.— 

.30 

.25 
.60 
.60 
.35 
.75 
.65 
JO 
.70 
.90 
.65 

1.50 
.25 
30 

.35 

.35 

.30 

ZBIRKA SLOVENSKIH r O T /ESTI : 
L z v. Vojnomir ali poganstvo 35 
2. zv. Hudo brezdno .35 
3. sv. Vesele povesti . . »35 
4. zv. Povesti in slike .35 
5. zv. Študent naj bo. vsakda-

nji kruh 65 

SPISI ZA MLADINO: 
(GANGL) 

2. iv. trdo zveno. Pripovedke in 
pesmi 50 

3. zv. trdo vezano. Vsebuje 12 po-
vesti ^ 0 

4. zv. trdo vezano. Vsebu.e 8. ro-
^esti .ro 

5. 7v. rdo vezano. Vinski brat . . . . .50 
6. zv. trdo vezano. Vsebuje 10 po-

vesil ta 
Umetniške knjige s slikami za mladino: 
Pepelka; pravljica s slikimi . , . . 1 . 6 0 
Rdeča kapica; pravljica s bilkami 1 — 
Snegnljčica; pravljica s slikami . . 1 . — 
Mlada eda L — 
Trnoijčica, pravljica s slikami . . 

Naročilom je priložiti denar, bo-
disi v gotovini, Money Order ali 
poštne znamke po 1 al 2 centa. Če 
pošljete gotovino, reJcomandirajte 
pismo. 

Ne naročajte knjig, katerih ni v 
ceniku. 

Knjige pešiljamo poštnino prosto. 

M61AS NARODA" 
82 Cortlandt St., New York 


